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Chee pani by¢ piekng i zdrowa ?

Uroda kobiety dzisiejszej— to piekno
linji. Otylo$¢ szpeci. Utrudnia swo-
bode ruchéw. Powoduje rézne niemite
dolegliwosci jak krotki oddech, nadmierng
sklonnos¢ do pocenia sie, cierpienia kiszek
i watroby, a co za tern idzie, przed-
wczesne starzenie ale.

Mtodociany wyglad,rowna, estetyczna
linja ciala, sg przeciez celami godnymi
zabiegow. Najlepszym i najprostszym
srodkiem, zapewniajacym elegancka figure
i dobre samopoczucie jest ’paska

,JOPOL'

A zatem kto chce by¢ zdrowym i mie¢
powodzenie w zyciu, niech nosi opaske
»PRUJAPOL* ktéra mu zapewni wszel-
kie korzysci, ptynace z dobrego wy-
gladu zewne¢trznego. Ale nietylko
zewnetrzny wyglad os6b noszacych opaske
»PRUJAPOL* staje sie powabniejszym,
lecz takze ugycie jej zmmniejsza
w znacznym stopniu dolegliwosci
kiszek i zoladka, bdle krzyza i nerek,
oraz reguluje trawienie.

Na usuniecie obwistego brzucha jest
nass pas idealnym s$rodkiem.

Podczas ciazy, jak i po porodzie jest
noszenie opaski ,,PRUJAPOL*“ bardzo
wskazane przez lekarzy. Szczeg6lnym
powodzeniem cieszg si¢ nasze pasy u Spor-
towcow, oddajac im przy tenisie, kon-
nej jezdzi¢, wioslarstwie i t. d. nieoce-
nione ustugi.

Do fa-
brykacji opa-
sek PRUJA-
POL uzywa-
my li tylko

materjatéw pierwszorzednej jakosci. Maja one pozatem przed wszystkimi gor-
setami tg zalete, ze pasemka.gumowe, z ktérych si¢ skladajg mozna po zuzyciu
minimalnym kosztem zmieni¢ na nowe. Zamiany takiej dokonujemy na Zzada-

nie. Opaska staje si¢ przez to niezniszczalna.

W razie gdyby opaska okazata si¢ po przymierzeniu nieodpowiednia,
zamienimy ja na inng wzglednie zwrécimy pienigdze. A wigc zamawiajacy

nie ponosi zadnego ryzyka.

Cena opaski PRUJAPCL damskiej z czterema podwigzkami wynosi
zt 35—. Opaska meska zt 3C—. Za kazde rozpoczete 10 cm’'ponad 100 cm
objetosci w biodyach dolicza-si¢ 10%. Miare nalezy bra¢ w pasie i przez biodra

prospektow.

B. Prusiewicz, Poznan, miynska 9, paner

Telefon nr. 10-31

Zamowienie! Prosze o nadestanie za pobraniem pocztowem jednej opaski PRUJAPOL damskiej

— meskiej — na objetos¢ przez biodra w pasie

cm.

W razie gdyby opaska po przymierzeniu okazala si¢ nieodpowiednia, mam prawo ja zamieni¢ na

inng wzglednie zada¢ zwrotu wptaconej kwoty. Doktadny adres:



William Shakespeare,

wedtug sztychu Droeshout'a ze zbiorowego wjd. dziel Sh. z r. 1631



Mistrzu, marzytem kiedys, jak w Ardenskim lesie
ksigze, gosci¢ Cie z Twego orszaku przepychem,

w sercu czystem niezmiernie i niezmiernie cichem...
Innych walorow brakio mojej chudej kiesie.

Mistrzu, by¢ mtodym przeciez i ja miatem prawo
i do dziet w gromy zdobnych zerwaé sie pocichu
a Ty, cos miat za Zycia djadem tylko z szychu,

Ty wiesz, czy zawsze gestem cierpi si¢ bezkrwawo.

Mistrzu, w ogromnej wiecznych wygnancow ojczyznie
powie Ci moja skarga, gdy sie tam zablgka,

o krwi, co z ran serdecznych ciekngc, w ziemig wsigka...
Mistrzu, a ja myslatem, ze ku niebu bryzZnie.

STANISEAW MI1EASZEWSKI
(,, Gest wewnetrzny)
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William Shakespeare

NAJPOTEZNIEJSZY TWORCA DUSZ

Zachwycali si¢ Szekspirem wszy-
scy wielcy pisarze polscy. Najla-
dniej jednak o jego potedze! i wpty
wie na polska lietrature i na pol-
skiego czytelnika powiedzial. Hen-
ryk Sienkiewicz w pamigtniku, pi-
sanym w latach WOJIly Swiatowej.

.Szekspir — mowi  Sienkie-
wicz — to po Bogu najpotezniejszy
tworca dusz. Dlatego panuje nad
czasem i nad wypadkami. Starze-
Ja si¢ pisarze, ktérzy sa przedsta-
wicielami pewnych szk6t, pewnej
mody, schlebiaczami daneJ epoki,
odtworcami panujacych doraznie
gustow. On nie zestarzeje si¢ ni-
gdy, albowiem tworzy prawde zy-
cia, a prawda 1 zycie s3 zawsze
aktualne. Tworzy ludzi o rzeczy-
wistych duszach, istotnem ciele |
gorgcej krwi, ktorzy mieszkajg i
zyja dzi$ miqdzy nami tak samo in-
tensywnie, jak zyli przed wieka-
mi‘,

Dlatego powracajace co jaki$
czas w S$wiecie aktorskiem pyta-
nie, ostatnio postawione tez w
,»Scenie Polskiej, czy trzeba i na-
lezy gra¢ Szekspira?“ — uwazam
za wynik niewiary w dobry smak
publiczno$ci, za objaw niewiary i

w wilasne sily teatru. Ilekro¢
Szekspira grano dobrze w Polsce,
a zazwyczaj dawniej dobrze go
grywano, stale cieszyl si¢ powo-
dzeniem wsréd widzéw, a radoscia
wsrod aktorow, stale nalezal do
niezawodnych ,,premjer”, do pe-
wnych sukcesOw sezonu.

Poznan nie stanowit pod tym
wzgledem wyjatkow.

Siegnijmy do dawnych roczni-
kow!l teatru, a przekonamy sig, ze
od czasu wprowadzenia przez Bo-
gustawskiego ,,Hamleta“ na sceny
polskie, Szekspir zawsze z uzna-
niem 1 wdzi¢cznoscia bywat po-
witany.

Ale poco cofa¢ si¢ az tak daleka
wstecz. Zrobmy rachunek za osta-
tnie dziesi¢¢ lat, od 1919 r. 1 po-
stuchajmy jak to si¢ wiodlo Szeks-
pirowi w Poznaniu.

Odrazu w pierwszym sezonie w
1919 na 1921), cztery razy wkracza
Szekspir zwycigsko do repertua-
ru. W ,Teatrze Polskim*“ gra si¢
wowczas z powodzeniem ,,Kroéla
Leara* 1 ,, Kupca weneckiego®, a
w ,, Teatrze Wielkim*, rywalizujg-
cym ze zespolem prywatnym dyr.
Szczurkiewiczow, daja miejscy ak-



torzy dramatyczni ,,Otella® i ,,Wie-
czo6r trzech kroli*

W nastepnym sezonie przybywa
do Poznania wielki ,,Otello”, Ro-
man Zelazowski. Znakomitego ar-
tyst¢ mamy potem sposobnos¢ po-
dziwiaé jeszcze w drugim drama-

cie Szekspira w ,,Ryszardzie III.“
Nie koniec na tern.
Najwigkszym sukcesem sezonu

1924-23 jest ,,Hamlet , grany 31 ra-

zy, prawie bez przerwy.

W 1926 r. ,,leatr Nowy zazwy-
czaj zadawalajacy si¢ wylacznie
wspoélczesnym repertuarem, pory-
wa si¢ na Szekspira | zndéw ma
powodzenie w ,,Snie nocy letniej*.

Wreszcie w lutym 1929 r. oglqda—
my Wysockg i Boelkego jako $wie-
tng par¢ krolewska w ,,Makbecie

Jestem przekonany, ze gdyby na-
wet liczba tych premjer szekspi-
rowskich w ciggu minionego dzie-
sigciolecia si¢ zdwoita niklby nie
doznal zawodu.

Jakaz przytem satysfakcje maja
bywalcy teatralni, a nawet ci okru-
tni przesladowcy aktora — kryty-
cy, mogac goragco chwali¢ arly-

ZYCIORYS SZEKSPIRA

Jest faktem, Zze o Zyciu najwigk-
siege pisarza dramatycznego $wia-
ta nowoczesnego wiemy bardzo
malo, a w szczegodlnosci zagadnie-
nie zwigzku miedzy jego zyciem
osobistem a jego tworczoscig osto-
nigte jest mrokiem nieprzebitym.

Czasy, w ktorych Sz. zyl 1 two-
rzyt, cenily wigcej dzieta, niz au-

_ Hl tora — nie zbierano zatem za jego

zycia anegdot, zapiskow jego i1 li-
stowi, ani nawet manuskryptow

to toz kiedy w sto lat blisko po
Smierci poety, 1)o w r. 1709 M. Ro-
we przygotowuje pierwsze Kkry-
tyczne wydanie dziel Sz.izaopa-
trzen je postanawia w biografje po-

stOw za popisowe granie Szekspira.

Lat temu kilka, wbrew swe-
mu zwyczajowi, obsypywalem po-
chwalami za ,,Hamleta”“ i krolewi-
cza — Boelkego i Polonjusza
Noskowskiego i ,,Pierwszego akto-
ra“ — Szpakiewicza i ,,Pierwszego
grabarza“ — Rylla 1 Gertrude
Mtlodziejowska 1 rezysera Rysz-
kowskiego, bo wszystkim im po-
zwolil Szekspir radowac si¢ szcze-
Sciem tworzenia tudzi zywych i
wiecznych.

,,Kupiec wenecki“ ma wymarzo-
ne role, dla tegich aktoroéw, ma w
sobie urok mtodosci, c6z wiec dzi-
wnego, ze powraca na scen¢ ,,Tea-
tru Polskiego®

Goethe zatytulowal jedng ze
swych prac o autorze ,,Hamleta®

,»Shakespeare und kein Ende*

Nie ma kresu, na szczgscie dla
polskiej literatury i polskiego te-
atru, Szekspirowi na naszych sce-
nach. ,,Najpote;zmejszy tworca
dusz® — nie starzeje si¢, Wwcigz
mlody, potezny, ten sam.

Trzeba go wiec czegsto grac i stu-
cha¢ jaknajczescie;j. SI papee.

ety — staje wobec braku anten-,
tycznych wiadomosci i opierac si¢
musi jedynie na materjate anegdo-
tycznym — zebranym przez Au-
brey‘a i Battertona — w wiele lat
po S$mierci Sz.

Badania nowszych czasow pro-
wadzone po starych archiwach u-
jawnily szereg urzedowych doku-
mentdéw, informujacych nas sucho
i jedynie o prawnych i majatko-
wych stosunkach Sz. W rezulta-
cie tych badan osiggni¢to, naste-
pujace — lakoniczne — pewniki.

,William Shakespeare, tworca
dramatow wydanych w zbioro-
wem wydaniu z r. 1623 urodzil si¢



23. 4. 1564 r. w miasteczku Strat-
ford nad rzeka Avon — lam si¢
ozenil, nastepnie przeniost si¢ do
Londynu gdzie wystgpowal jako
aktor i pisal sztuki dramatyczne
i poezje, poczem powrdcil do mia-
sta rodzinnego 1 tam zmarl, zro-
biwszy testament, 23. 4. 1616 r.*

Zupelny brak wspotczesnych
wiadomosci o zZyciu poety jest tern
dziwniejszy, ze zarobwno gltowy ko-
ronowane jak Elzbieta i Jakob L,
jak arystokracja angielska, pu-
bliczno$¢ i koledzy cenili wysoko
zarOwno talent poety, jak i nie-
zrOwnany osobisty czar wielkiego
tworcy dusz.

Ojciec poety, John, to typ gospo-
darza wiejskiego i malomieszcza-
nina, chwilowy burmistrz Strat-
fordu, matka Marja, coérka szlach-
cica ziemianina, niepi$mienna, pa-
rafianka o ciasnym widnokregu.

Jako trzecie dziecko tych rodzi-
cow ukonczyt William szkole miej-
ska, gdzie moglt poznac jezyk tacin-
ski, a w latach londynskich przy-
byto do tego troche francuzczy-
zny 1 wloskiego — reszte encyklo-
pedycznej Wledzy zdobyla bystra
obserwaCJa zywy umyst 1 dobra
pamig¢ autodydakty. U Sz. zdu-
miewa raczej przenikliwa i\vszecli
stronna 1ntucha jego wyobrazni
poetyckleJ — niz pozory glebokiej

uCczonosci.

Malzenstwo 18-letniego poety ze-
starszg od siebie o lat 8 corka rol-
nika, nosi wyraznie typowe cechy
nierozwaznej awantury mitosnej,
co przyczyni¢ si¢ moglo do przy-
laczenia si¢ nieszczesliwego mal-
zonka do trupy wedrujacych akto-
row, szukania autorskiej i aktor-
skiej karjery w stolicy i unikania
rodzinnego Stratfordu przez lat
dwadziescia — do czasu wzboga-
cenia si¢ i powrotu do ziemian-
skich ideatow. Istotnie w r. 1.594
1 pozniej figuruje Sz. w spisie ak-

torow trupy lorda Szambelana;
gdzie wybija si¢ na stanowisko go-
rujace dzigcki swemu talentowi li-
terackiemu (bynajmniej nie aktor-
skiemu) ktory thumy widzow do
teatru Burbage‘éw Sciggal.

Natomiast podstawg wzrastajg-
cego dobrobytu poety staly si¢ za-
robki nie autorskie, lecz aktorskie,
od chwili reorganizacji przedsig-
biorstwa teatru (dobe w spotke
akcyjna gtownych aktorow, w kto-
rej Sz. mial 25 proct. udziatow.

Wraz z dostatkiem podniosta si¢
wowczas dzigki opiece dworu tak-
ze 1 powaga spoleczna aktordéw,
kroczacych w szkarlatnych ptasz-
czach jako dworzanie w orszaku
koronacyjnym krola Jakéba I.; dla-
tego tez tatwiej bylo obecnie poe-
cie otrzymac herb: wldcznie w tar-
czy a nad nig sokola z wltdcznig w
szponach (jako aluz ¢ do nazwiska,
ktore dostownie znaczy Shake-spe-
are ,,ITrzesi-wlocznia®). W dwa la-
ta przedtem w r. 1597 nabywa po-
eta najokazalszy dom w sSrodku
miasta Stratfordu, a odziedziwszy
po S$mierci ojca 2 inne domy na-
bywa folwark pod miastem a dru-
gi, wigkszy, bierzc w dzierzawg.
Mozemy zatem wierzy¢ wspotcze-
snemu pamigtnikarzowi, ze poeta
wydawal w ostatnich latach swego
Zycia do tysigca funtéw szterlin-
géw rocznie w towarzystwie do-
brycli przyjaciot — w spokoju i

w wypoczynku — majac opinje
cztowieka ,zacnego, o0 naturze
szczerej 1 otwartej®

Kiedy ostatecznie wycofal si¢
poeta w zacisze ojczyzniane, zbu-
dowane na fundamencie trudow
aktorskich i pisarskich w Londy-
nie — pozostanie zagadkg bez roz-
wigzania. To tylko pewne, ze we-
ztéw finansowych z Londynem do
konca nie zrywal, gdzie w dalszym
ciggu byl akcjonariuszem 2 tea-
trowi i w r. 1613 nabyl dom w sto-
licy.



O przyczynie $mierci poety w
wieku niepodeszltym, lak samo nic
nie wiemy, jak o-lylu innych waz-
nych szczegoélach jego zycia. Zwlo
ki jego spoczely w prezbiterium
kosciota w Stratford, pod nagrob-
kiem, ktorego napis grozi przeklen-
stwem kazdemu, kto ich spokoj
naruszy; dlatego nie przeniesiono
jego popiotdw do angielskiego Pan-

TEOBJA BAKONJANSKA

Ten brak wszelkich doktadnych
szczegdlow o zyciu Sz. sprowadzi!
spekulacje biograliczng nad poeta
na dziwne manowce; fhianowicie
niektorzy wielbiciele dziet Sz. ols-
nieni roztoczong wr dramatach zna-
jomoscig etykiety dworskiej, poli-
tyki, historji, prawla, sportow, |ito-
mawiajg wrecz ich autorstwa nie-
zof. zdolno$cia do refleksji — od-
doksztalconemu autorowi i przy-
puszczaja, ze napisaé¢ je musial
czlowiek o Wysokiem urodzeniu.

TEATR SZEKSPIBA

Naréd angielski zdawna mito-
wal widowiska teatralne niemniej
od starych Rzymian. Wymownie
o tein $§wiadczy kilka cyklow dra-
matéw z hist, biblijnej — grywa-
nych po réznych miastach S$re-
dniow. Anglji — a wyrdzniajacych
si¢ realityczng werwa i1 nerwem
scenicznym. Po tych misterjacb
przyszta moda na moralizujgce a-
legorje dramatyczne [. zw. ,,mora-
litety* — dopoki nie utorowaty
drogi dramatowi szekspirowskie-
mu i nowozytnemu dwa decydujg-
ce czynniki; odrodzenie przez lili-
manizm tragedji starozytnej 1 po-
witanie zawodowych trup aktor-
skich i stalych teatrow’ w Londy-
nie.

teonu w opactwie Westminster
skiem 1 .kacik poetow” w lej
Swigtyni nie mie$ci w sobie naj-
wigkszego ze wszystkich.

Tak zatem jeden z najwigkszych
tw’orcoOw $wiata ,,nie odpowiada na
nasze pytania i stoi usmiechnigty
i mllczqcy, nad poznanie nasze w y-
niesiony*,

wielkiej kulturze towarzyskiej i
rozleglej wiedzy — a tym by¢ mogt
lir. Bacon lord Verulani — naj-
wickszy filozof owej epoki.

W nieszczesny dla szekspirolo-
gji dzien daleka jego descedentka,
egzaltowana amerykanka Delia Ba-
con, wystgpita w r. 1856 z pierwsza
,teorjg baconjanska®, za ktorg po-
sypaly si¢ inne, zbyt nieprawdo-
podobne, by trzeba nad niemi dtu-
go si¢ rozwodzic.

Tudorowie utrzymuj 3 na swym
dworze ,komedjantow “ zawodo-
wych — a kréla nasladuja magna-
ci; z chwilag jednak, gdy dla uzu-
pelnienia dochodéw’' poczynajg ak-
torzy grywac poza palacami — dla
thumu punkt ci¢zkosci ich za-
wodowej dziatalno$ci przenosi si¢
do puldicz lokali teatralnych.

Wzorem architektonicznym dla
lych pierwszych budynkéw' tea-
tralnych byly zatem albo sale W
panskim dworze dla typu wytwor-
nych teatréow’, albo poprostu po-
dworze gospody, ktorego tylna
Sciana stuzyla jako tlo sceniczne;
publicznos¢ wypetiata kruzganki
biegngce na pietrach wzdluz in-



live!) $cian kolo drzwi do pokojow
| podworzec.

fern  pochodzeniem  typowe]
struktury teatru tlumaczy si¢ oko-
liczno$¢. ze jeszcze w teatrze ,,pu-
blicznym* epoki szekspirowskie;j

publicznos¢ stoi na parterze i par-
ter ten jest odkryly — lak samo

jak 1 estrada — ktora powstatla z
rusztowania — przystawionego do
tylnej $ciany podworzy w ober-
zach — na ktorej grywaly pier-

wotnie state juz trupy aktorskie

dopoki prady purytanskie nie za-
czety przesladowaé aktorow i u-
trudnia¢ im wykonywanie zawo-

du. Wtedy obrotny aktor, J. Bur-
bage, wybudowal pierwszy staly
I niezalezny od wladz miejskich
teatr, zwany ..Globusem* z napi-
sem: ./fotus mundus agit histrio-
nem* calty Swiat gra komedj¢). Do

tej trupy w gldwnym okresie swej
tworczosci nalezat Szekspir — ona
grala jego arcydzieta — a budynek
byl widownig najwigkszych sukce-
soOw jego sztuki, poki nie splonat
w 1. 1613 podczas przedstawienia
ostatniego dzieta Szekspira
,,Henryka VIIIL.*“

Zaznaczy¢ nalezy, ze za czasOw
Sz. trupy aktorskie sktadaly si¢



wylacznie z mezczyzn a role ko-
biece grywali mlodzi chlopcy
dopdki nie pojawily si¢ na scenie
w 1. 1G28 pierwsze aktorki i to
Francuski.

[ rzadzenie sceny szekspirow-
skiej bardzo si¢ roé6zni od sceny
dzisiejszej: byta to poprostu otwar-
ta na trzy strony estrada, (bez
wszelkich kulis , wysunigta przed
tylng $ciang¢ budynku. Fen os$ro-
dek uzupelniato wglebienie tylnej
Sciany, stanowigce nisz¢ — oddzie-
long od przodu sceny prawdopodo-
bnie rozsuwalng kurtyng. Nisza
laka stluzy¢ moglta w sztukach za
pokoj, wnetrze domu, jaskinie, u-
lice, podworze etc., gdy na prze-
dniej scenie wyobrazano yp. wne-
trze domu.

Waznym skladnikiem struktury
scenicznej byto dwoje drzwi w tyl-
nej $cianie, ktoremii wchodzili ar-
tysci lub tlumy —a odlegtos¢ tych
drzwi wyobraza¢ mogta odbyta po-
droz lub zmian¢ miejsca.

Nad tylng $ciang w srodku umie-
szczony byl balkon, odgrywajacy
u Szekspira wybitng czesto role.

Dzisiejsze kulisy i dekoraCJe za-
stepowano draperjami S$ciennemi,
zastosowancmi w kolorze do cha-
rakteru akcji.

Ze starych inwentarzy ruchomo-
sci tealralnycli wiemy, ze la pro-
sta scena szekspirowska posiadala,
takie ruchome rekwizyty, jak ska-
lg, grob, studnie, wieze koscielng
Z dzwonami, latarni¢ morska ilp.
Wobec braku kurtyny, oddzielaja-
cej scen¢ od widowni o zmianie
dekoracji w dzisiejszym znaczeniu
koracji w dzisiejszym znaczeniu
mowy by¢ nie mogto, co mialo wa-
zne nsatepstwa dla samej techniki
dramatycznej pisarza owej epoki.
Skoro tlo sceniczne pozostaty

(Jak w teatrze starozytnym) od po-
czatku do konca lo samo, znikngé
musiata zasada jednoS$ci miejsca,
na rzecz ,,bezmiejscowosci“ akcji, a
z nig przesiata obow12}zywac dra-
maturga i ,jednoS¢ czasu®

Stad naturalny postulat widza
by autor popart jego Wyobrazme;
stowem poclyckiem, owem najpo-
lezniejszem narzedziem iluzji tea-
tralnej; dlatego w sztukach Sz. ty-
le ustegpoéw opisowych, nastrojo-
wych obrazoéw przyrody, w roz-
nem o$wietleniu dnia | nocy, (tern
konieczniejsze, ze przedstawienia
ze przedstawienia odbywaly si¢
tylko za dnia, od 3—6 po. ol.). Dzi¢-
ki brakowi dekoracji stowo gen-
1alnego poety dziala z calg nieosta-
biona, potgega. Tern lez powoduja,
si¢ ci dziatacze teatralni, co dzi$
swiadomie powracajg ku prostocie
urzadzen szekspirowskich.

Stosunki le ulegly jednak w o-
kresie zycia Sz. powaznym zmia-
nom w kierunku przepychu deko-
racyjnego i maszyncr i scenicznej

a to zarowno dzigki materialne-
mu powodzeniu samych sztuk, jak
i ducha czasu znajdujgcego zami-
lowanie w dramatach , masko-
wych“ 1 we wloskiej operze, zwla-
Sciwem jej bogactwem dekoracyj-
nem.

Ozdoba sceny szekspirowskiej
byla rowniez, oprocz bogatych ko-
sljumow, lak koniecznych w rene-
sansowym kulcie osobowosci, tak-
ze muzyka i1 piesn, ukochane przez
caly wiek, a rozrzucone po dra-
matach Sz. jak zlote kwiaty, hallo-
wane na purpurowej szacie.

Tance, popisy fizycznej spraw-
nosci i blazenskie intermezza byty
ustepstwami na rzecz smaku sze-
rokich mas, nie majacych wowczas
swego kina!



KUPIEC WENECKI

Pod znakiem wptywu Marlowe‘a
stoi ,,Kupiec Wenecki®, jedno z ar-
cydziet Szekspira z okresu jego
wielko$ci, okresu, ktory wydal
»Sen nocy letniej*, ,,Romea i Jul-
Ji1%, i ,,Ryszarda IIL.“ i byl eman-
cypacja z pod przemoznego na je-
go genjusz wplywu mtodo zmarte-

,,Hamlet“ w inscenizacji Reinhardta w ,,Deutsches Theater

go rowiesnika lalami | natchnie-
niem. Marlowe'a ,,Bogaty Zyd mal-
tanski“f — Barabasz, tytaniczny
zbrodniarz, peten dernomczne_] nie-
nawisci do chrzescijan, coraz po-
tWOI‘IlleJSZGmI czynami zdumiewa
widza, $mieszng za$ mitoscig do
ztota bawi¢ mial publicznos$¢ Ow-
czesng; corka Barabasza, zakocha-
na w chrze$cijaninie, nie kradnie
jednak ojcu ukochanego zlota, lecz
pomaga do odzyskania skarbow.

*) Istnieje w tlumaczeniu Kasprowicza.
Kasprowicza.

Oprocz Marlowe‘a, zapewne |
fakt stracenia w tym czasie zyda
lekarza, Eopeza (1594 . ktory rze-
korno nastawa! na zycie krolowe;j

[T bi ty, uczynit tematy zydowskie
aklualnemi i pobudzit poete do roz
mys$lan o kweslji zydowskie;.

Gléwny  natomiast przedmiot

w Berlinie.

dramatyczny ,K. W.“ — funt cia-
ta dluznika jako zastaw na wy-
padek spdznionej zaplaty to te-
mal wielokrotnie si¢ powtarzajg-
cy w Owczesne] nowelistyce eu-
ropejskiej. Najblizsza do szekspi-
rowskiej form¢ ma oOw lemat w
I Pecorone* Jana z Elorencji.
zbiorze renesansowych  nowel,
gdzie wystepuje wierzyciel zyd. u
ktorego zadluza si¢ bogaty kupiec
wenecki na wyprawe po zon¢ swe-
go przyjaciela, a warunek co da
funta migsa brzmi prawie dosto-
wnie, jak u Szekspirar w noweli



takze przebrana dama ocala dluz-
nika, a zartobliwy motyw pierscie-
nia, tak picknie;j wyzyskany przez
Sz. w V. akcie, gra rowniez u Flo-
rentyjczyka Wybltnq role. W sce-
nie sadu szczegdly argumentacji i
triumf bystrosci niewiasty nad
sprytem zyda, przejete sa dokla-
dnie z noweli, jakkolwiek wyz-
szos¢ sprawiedliwosci mul literg u-
stawy byta juz wtedy uznang zasa-
da jurysdykcji angielskie;.

Ze S$redniowiecznym motywem
funta miesa potaczyl poeta starszy
jeszcze bodaj motyw wyboru po-
migdzy trzema skrzynkami, zlota
srebrna 1 zelazng; motyw ten w
formie najb. zblizonej do szeks-
pirowskiej znajduje si¢ w popular-
nym b. zbiorze nowel $rednio-
Wiecznych p. t. ,,Gesta Romano-
rum®, gdzie kobieta przez wybor je-
dneJ z trzech skrzynek ma si¢. oka-
za¢ godna krolewskiego malzonka.

Z powazng akcja kupca i jego
przyjaciela polaczy! poeta, jako ak-
cj¢ dodatkowg, uprowadzenie zy-
dowki przez chrzescijanina, by ty-
powym obrazem ucieczki panny w
przebraniu meskiem, serena:!' i ma-
sek, urozmaicic swa ,,komedjq we-
necka®, opierajac si¢ inofze i (w tym
takze Wzglqdme na analogicznej Ire
scig noweli wloskiej z 15. wieku.

Uprowadzenie Jessyki — procz
swego celu ornamentacyjnogo
stuzy jednak glownie charaktery-
styce Shylocka, ktora wbrew mo-
ze pierwotnej intencji poety wyro-
sta obok Porcji, na jeden z dwoch
gtédwnych problematéw dramatu.

Posta¢ Shylocka od pierwszej
chwili dramatu jest golow a i skon-
czona— 1 wzrusza dzisiejszego w i-
dza bezposrednio swym ludzkim
bolem, poczuciem dziejowych cier-
pien narodu wiecznego tutacza, je-
go zmystem rodzinnym i mitoscig

dziwnie kojarzacg si¢ z chci-
wym materjalizmem rasy kupcoéw

1 zakorzeniong obtludg bezdomne-
go parjasa wsrod ludowe Poetyc-
kimi streszczeniem calej historji
zydowstwa i $redniowiecznej' i po-
zniejsze] Europie jest wszystko to,
co do panow w eneckich mowi Sh.,
jesli zwazymy, ze nawet tak Swia-
tty czlowiek odrodzenia jak Gior-
dano Bruno moéwi o zydach z fran-
tyczng, staro$swiecka nienawisciq
Po utracie corki Sh. juz nie tyle
Jest przedstawicielem plemlema co
jednostkg ludzka i woéwczas budzi
litos¢ nasza, jako skrzywdzony i
spomew1erany cztowiek; rozdzie-
rajacy dramat ojcowskiego serca
nie potrzebuje interpretacji Heine-
go ani glosnych nazwisk aktoroé6wl,
by obudzit glebokie wspotczucie,
zwlaszcza, ze sam poeta rozprawia
si¢. z Shylockiem w koncu w spo-
sOb okrutny, stosujgc si¢ mecha-
nicznie do tradycyjnej fabuly! i do
upodoban 6wczesnej publicznosci.

Obok Sh. — bohaterka dramatu
Porcja, pierwszy u Szekspiraw spa-
niaty portret dojrzalej kobiety, da-
my renesasnow’ej, peinej Kkultury
i godno$ci, opromienionej serdecz-
ng prostotg i wdzickiem humoru.

Jezeli dodamy do Lego charak-
terystyczny dla renesansu obraz
sympatji miedzy Antonjem, a pi¢
knym kawalerem Bassanjem, dla
ktorego przyjaciel gotow! poswie-
ci¢ jest nawlet zycie, to zyskamy w/
»K. W.“ najwspanialsze odbicie cy-
wilizacji renesansow e¢j wl catym ze-
spole jej typowych pogladow! i w ar
tosci, podkreslonych dojrzata row-
nowagg 1 harmonja w stosunku
do otaczajacego S$wiata w posta-
ciach Porcji i Bassanja.

Oprocz gltownycli posta01 1 mo-
tywow sklada si¢ na niezrOwnany
efekt catosci caly szereg Swietnych
i szlachetnycli szczegdtowl, jak noc
ksigzycowa w parku Porcji z go-
dneini Platona uwagami o muzyce,
J%ko echu wiekuistej harmonji
sfer.



SZEKSPIR W TEATRZE W CIAGU WIEKOW

Ojczyzna Sz. znala swego dramaturga w
ciggu XVII i XVII w. tylko w przerdb-
kach, nieraz fatalnie falszujgcych jego ar-
tystyczne intencje. W ciggu XIX w. podje-
to proby ustalenia repertuaru szekspirow-
skiego W calej jegi objetoSci na scenach,
specjalnie jego kultowi poswigconych. 0-
gétem jednak upadek dramatu i1 upadek
teatru anglelsklego ida w parze z powodu
braku subw <l jonowanych scen, uprawia-

St. Wysocka w roli

jaeych wielki repertuar poetycki — wigc |
Sz. niema w swej ojczyznie stalego przy-
tutku a czciciele jego stalej $wiatyni.

Tom wspanialszy za to pochdd odbyhva
Sz. bez przerwy po scenaclg innych naro-t
dow europejskich w X1X i XX w..

Najmniej moze Francja znalazta upodo-
bania w szekspirowskiej mieszaninie tra-
gicznego patosu zrealistyczng komikag—to
tez wystawienie jego sztuk w przerobkach
utrzymywalo si¢ tern najdluzej i jeszcze
przed wojng wystawienie nieskroconych
dramatéw spotykato si¢ z protestami nawet
ze strony powaznych krytykow.

Do renesansowej, bujnosci Sz. umieli na-
tomiast znakomicie si¢ zblizy¢ przez swa
potudniowa namigtnos¢ wiloscy artySci —

zwlaszcza wielka Eleonora Duse, ktéra bla-
skiem swej dostojnej i szlachetnej sztuki
opromieniata posta¢ Kleopatry.

W Niemczech potega, z jaka oddzialywat
Sz. na ich literatur¢ narodowa, odbila siet
rozgltosnem echem takze na scenach tea-
trow — od wejmarskiego poczawszy w
erze Goethego — przez heroiczng epok¢ gry
szekspirowskiej na deskach wiedenskiego
,Burgtheatru“ az po przepyszna wystawo

,,Hamleta"

dramatow na berlinskiej scenie Reinhardta.

Te ostatnie spektakle, dochodzac do prze-
sady w przepychu dekoracyjnym, wzmoc-
nity dazno$¢ przeciwng, by gra¢ Sz. na
scenie urzadzonej w podobnie prosty spo-
sob jak scena jego wlasnej epoki, by za-
pewni¢ pehie¢ sity i efektu charakterystyce
osOb 1 czarowi stowa.

Z drugiej strony grywa si¢ w ostatnich
czasach w réznych teatrach Europy. Sz. w
strojach  dzisiejszych, by nie odwraca¢ u-
wagi widza od nagiej, ludzkiej prawdy dra-
matycznego faktu — przez przyjete trady-
cyjnie kostjumy renesansowe. Eksperymen-
ty te na state nie rokuja jednak Dowodze-
nia, bo daja zbyt razacy rozdzwick miedzy
patetycznym stylem XVI w. a pospolita



szarzyzng dzisiejszego stroju. Eksperymen-
ty tet majg jednak ten dodatni skutek, ze
wydobywaja utwory SzZ. z pod/ balastu ope-
rowych zbytkéw dekoracyjnych i dowodza,
ze Sz. przy wszystkich zmianach» i pradach
pozostaje wiekuiscie zywotnym przedmiotem
studjow 1 zrédtem zachwytu coraz to no-
wych pokolen. ¢

Kroélestwo Szekspira dawno juz rozcig-
gneto si¢ po krance S$Swiata. W zakresie
ciekawych szczegotow i godnych uwagi po-

SZEKSPIR W POLSCE

Szekspir zaznajomit si¢ rychlej z Polska,
niz Polacy z jego nazwiskiem — o czern
swiadcza wzmianki w ,,Hamlecie”, , Miar-
ka za miarke” i ,,Komedji ¢ mylek*. W Pol-
sce XVI i XVII w. nie wiedziano nato-
miast o Sz. nic, cho¢ niektore motywy
jego dramatoéw, znat ogoél czytajacy z lite-
ratury ogolno-europejskiej — bedacej zro-
dlem i dla Szz. — Wiadomosci o wielkim
poecie nie przywiezli do Polski nawet ci
wspotczesni — ktorzy bawili w jego 0j-
czyznie — jak ojciec Jana III (1609). —
Natomiast wnet po $mierci poety wedrowne
trupy aktorskie t. zw. ,komedjantow an-
gielskich* goscity na dworze Zygmunta III
w Warszawie z repertuarem szekspirow-
skim. Innych $ladow znajomos$ci Sz. nie
spotykamy u nas od potowy XVII dni po-
towy XVIII] w., jakkolwiek wielu naszych
rodakow bywalo w Anglji, gdzie odzyl kult
dla dziet poety. Dopiero w r. 1765 na o-
twarcie teatru w Warszawie — nieznany
autor — podkreslajac ,,pozytki teatru®
wymienit obok wielkich dramaturgéw i »na-
zwisko Szekspira — cytowanego juz w rok
potem na tamach ,Monitora®“, jako auto-
rytet.

Uwielbienie geniuszu Sz. graniczace z en-
tuzjazmem spotykamy u ks. Izabelli z Fle-
mingéw Czartoryskiej — ktéra w swem mu-
zeum w Putawach zgromadzila cenne pa-
migtki po Sz. — nabyte osobiScie w Strat-
fordzie — a omawiajac owe pamiatki —
pisala charakterystyczne stowa, ze ,,An-
glja nie miata przed nim, ani po» nim poety
dramatycznego, ktoregoby, mozna z Sz. po-
rownac*

Nie miejsce uwielbienia dla poety i gle-

mystow inscenizacji i gry dala wiele Ro-
sja ze swemi teatrami, budzacemi stuszny
podziw calej wspodlczesnej ludzkosci.

Z drugiej strony Ameryka dala na swych
scenach godnych wykonawcow arcydziet
wielkiego Bryta — a Polska z duma, wy-
mieni¢ moze obok tych najznakomitszych
nasza wielka, Polke — Heleng¢ Modrzejew-
ska — niezapomniang gwiazd¢ sceny an-

gielskiej 1 amerykanskiej w rolach szek-
spirowskich.

boka znajomo$¢ jego teatru — podkreslat
stale krol Stanistaw August — piszac w

swych Pamigtnikach o njezatartem wraze-
niu, jakie wyniést z przedstawien Sz. w
| mdynskim teatrze w r. 1754.

Natomiast w piSmiennictwie p Jakiem
XVIII w. nie spotykamy samodzielnego sa
du o tworcy ,,Hamleta®, gdyz nasi augur i-
\\ie patrzyli na twoérczos$¢ europejska, przez
okulary Woltera.

W XIX w. najpigkniejszy hold geniusz wi
Sz. zlozyt cala tworczoscia swoja J. Sto-
wacki — najwigkszy genjusz poez i drama-
tycznej polskiej w dzielach swych najwy-
zej do dzi§ dnia na scenie cenionych. Dru-
gi najwiekszy mistrz naszego dramatu —
Wyspianski — glebokim swoim studjom nad
Szekspirem dat wyraz w osobnej ksigzce»
o ,,Hamlecie“ (o ktorej pisaliSmy niedawno
W $w. K.); ksigzka ta sklada si¢ z war-
jacyj] na temat szeks. dramatu, skompono-
wanych przez czlowieka, co sam byl w.
poeta dramatycznym.

Scena polska réwniez godnie cze$¢ od-
daje najwigkszemu dramaturgowi nowszych
wiekow. Od czasow Bogustawskiego notuje
historja teatru niejedne S$wietne przedsta-
wienie szeksp. na réznych scenach polskich
za najdawniejszych i za naszych dni. Nau-
czyli nas rozumie¢ i uwielbia¢ Sz. tacy zna-
komici artysci polscy jak Z-lazowski, Ko-
tarbinski, Brydzinski, Tarasiewicz, Zelazo-
wski# Solski, Kaminski, Wysocka i Solska.

Udziatu swego w zywej tradycji szekspi-
rowskiej na teatrach cywilizowanego $wia-
ta wobec innych narodow Polska wstydzi¢
si¢ niet potrzebuje.

HAUPTMANN TLUMACZA SZEKSPIRA

Gerhart Hauptmann dokonal przektadu
,,Hamleta“ Shakespeare‘a.

Wspaniate, luksusowe wydanie tego prze-
ktadu, opatrzone stylowemi ilustra jami,
przedstawiajagcemu wspolczesnych Szekspi-

rowi aktoréw, wydane zostanie w czasie
najblizszym w 255 egzemplarzach przez je
dno z Wybitnych towarzystw wydawniczych
Niemiec.



KOBIETY W ROLI HAMLETA

Fascynujagca posta¢ dunskiego krolewi-
cza byla, jest i pozostania dla wielu akto-
réw przedmiotem marzen. Niejeden tez ku-
sit si¢ o oddanie tej arcytrudnej roli, ktoéra
jednak tak) stosunkowo malo ma w histo-
rji teatru godnych przedstawicieli. Nietylke
jednak aktorzy, ale i aktorki wystepowaty
dos¢ czegsto w roli Hamleta.

W Polsce wiemy z tradjycji, ze o roli
Hamleta w mtodych latach mystata Mo-
drzejewska, nigdy jednak w tej roli nie
wystapita. Natomiast grata ja Wysocka

we Lwowie, Wilnie, Krakowie i Zagrzebiu.
Zdaje si¢ najciekawszym byt eksperyment
z nieodzalowanej pamigei Roéza Luszezkie-
wiczéwng. Doskonata ta artystka umiata
odda¢ glebi¢ nieszczesliwej duszy krole-
wicza i zwlaszcza w scenach prostracji du-
chowej byla naprawde niepospolita. Sylwe-
ta jej odpowiadala rowniez postaci takie-
go wilasnie Hamleta, o jakim mys$lal Szek-
spir, a glos umiejetnie, uzyty oddziatywat
suggestywnie na widzow.

sozwanda”’ w Poznaniu

Teatr Wielki stoi w przededniu
wielkiej premjery operowej, ktora
niewatpliwie zainteresuje caty po.-
ski $wiat muzyczny. Niebawem
ujrzy bowiem $wiatto kinkietow
sceny poznanskiej, pierwszy raz w
jezyku polskim zaspiewana opera
»Szwanda Dudziarz“ czeskiego
kompozytora Jaromira Weinber-
gera.

Prasa zagraniczna juz od dluz-
czego czasu rozbrzmiewa bezprzy-
kladnemi triumfami tej opery,
granej obecnie na 70-ciu scenach,
w tern ostatnio w Operze panstwo-
wej w Berlinie. [ rzecz dziwna:
Kasowe zalety dziela idg w parze
z jego rzeczywislemi, artystyczne-
mi walorami. Nie bedzie WIQC la
opera szlaglerem sezonowym a la
,Jonny gra®“, bo jest tyle atrakcyj-
ng dla oryg1nalnosc1 SWego stylu
muzyczno-dramatycznego, ile row-
noczesnie zdrowag w swej muzycz-
nej jak 1 teatralnej konstrukcji.
Niema w ,,Szwandzie“ tej taniej
sensacji, jaka przedstawia Krenec-
ka murzyn Jonny w roli bohatera
operowego, czy lez zupelnie nie
muzyczny efekt wjezdzania loko-
motywy na sceng¢; — jest nato-
miast pomystowa, na poty rzeczy-
wista, na poty fantastyczna, a mo-
cno widowiskowa akcja zilustro-
wana nowoczesng, lecz silnie trzy-

majgca s¢ folkloru muzyka. Nie-
wyczerpane w swem bogactwie
zrodto melodji ludowej, z jakiego
czerpal natchnienie Smetana, w
ktorym najglebsza prawde wyra-
zu dramatycznego znajdowal gen-
jalny Janaczek, to zrodlo hije ob-
ficie takze w partyturze ,,Szwan-
dy* Czesko$¢ jego muzyki jest
tak nieukryta, ze przemawia z kaz-
dego motywu i1 przedewszysikicm
z kazdego rytmu. Ogromny talent
kompozytora, (mato dotad znane-
go poza Czechostowacjg) objawia
si¢ wlasnie w bajecznie barwnej a
niezwykle prostej linji jego wybor-
nej stylizacji motywow ludowych.

Nie sa lo cytaty folkiorysyczne.
,wplatatne“ miedzy dykcje mie-
dzynarodowa, lecz wlasny, zdrowy
jezyk muzyczny, jedmy w swej
pi.TAotnej sile rytmiczno-melodyj-
nej i niezwykle naturalnie ptyna-
cy, przenikajacy kazda sytuacje u-
czuciowa, wybornie odzwierciedla-
jacy nastrdj chwili i niemniej tra-
fnie malujacy charaktery osob, jak
1 ton naczelny milieu. Lecz o pro-
filu muzyczno - dramatycznym
,»Szwandy* pozniej obszerniej. Na
teraz krotki rzut oka na akcje cie-
kawej tej opery.

Jest to komedja o dudziarzu,
ktory miat pigkna, mloda zong i
gral na dudach lak wspaniale, ze



,,Casanova'" w Teatrze W iclkim (Fedyczkowska i Drabik)

nietylk6 zimna krolewne z bajki
natchngl do nowego zycia cieptem
czarownych tondéw, ale nawet cate
piekto poruszyl i rozgrzat do sza-
lonego furianta. Nic bylby Szwan-
da, lak si¢ z dudami swemi wlo-
czy1 w krainie basni i ztych du-
chéw, (co zwigzane bylo z nieje-
dng przygoda), a gralby wylacznie
ukochanej swej Dorocie, lecz na
pigkng wie$niaczke zagigt parol ry-
cerz-rozbojnik Babinski i on to
stal Szwande¢ w $Swiat i az do pie-
kta. (Idy jednak zobaczyl, ze nic

u Doroty nie wskoéra, wspaniato-
myS$lnie | czy szukajacych si¢ wza-
jemnie malzonkéw. Ta ,wery-
styczna fantazja“ jest ujeta w ra-
my tak efektownej akcji i tyle w
niej jest momentOw muzycznych,
ze przy powodzeniu ,,Szwandy Du-
dziarza“ sprawdza si¢ maksyma,
ze dobra opera ma zawsze dobre
libreto.

Lecz nie przesadzajmy polskiej
premjery ..Szwandy‘‘;, oby si¢ tyl-
ko jakna(wczesniej odbyta. Z.L.

,,Nad polslciem morzem’

PRZED PREMIJERA — WYWIAD Z AUTOREM

W pierwszych dniach lutego wy-
stawia Teatr Polski nowa polskag
komcdje. Tytul jej: ,,Nad pol-
skiem morzem*. = Autor, Jozef
Baczkowski, znany jest publiczno-

Sci teatralnej, wystawiona bowiem
przed czteryma laty w Teatrze Na-
rodowym w Warszawie jego czte-
roaktowa komedja p. t.; ,,Polityka
I milos¢, grang byla z ogromnem



Krysia Les$niczanka w Teatrze Wielkim (I. Fontanowna



powodzeniem na wszystkich sce-
nach polskich, miedzy innemi i w
Poznaniu. Nie od rzeczy wi¢c be-
dzie — pomyslalem — korzystajac
z tego, ze |). Baczkowski jest ., Po-
znaniakiem”, wydoby¢ od niego
pare szczegolow o sztuce przed
premiera.

Pojechalem na Sotacz. Przy ul.
Mazowieckiej willa, przypominajg-
ca troche¢ stary polsk1 dworek.
Kroétkie powitanie. Papierosy
herbata. Przystepuje do sprawy

Moze mi pan powie par¢ stow
o swej nowej komedji? — zaczg-
tem prosto z mostu.

O swojej komedji mam mo-
wi¢? — odpart p. Baczkowski.
Boje sie. Doprawdy si¢ boje.
Cozby na to panowie recenzenci?..
Oni s3g ,,powolanl jedynie ,,powo-

tani“* do mowienia o o utworach
scenicznych.

Chyba jednak i autor ma
zdziebko prawo... — wtracitem.

Autor wypowiada si¢ w sztu-
ce. | cho¢by nic wiedzie¢ co opo-
wiadal o swojej sztuce, najwaz-
niejszem bedzie zawsze to. co dal
W sztuce.

Niewatpliwie. Ale w lej no-
wej komedji chwycit pan pono$
ton odrebny tak przynajmniej
styszatem; radbym wigc...

Ton odregbny...

]). Baczkowski. — Ano tak.. Isto-
tnie. Licho wie, czy ten ton wia-
$nie sztuki mi nic polozy.

Jezeli to znowu laka rasowa
polska sztuka, jak ,,Polityka i mi-
tos¢“ — ozwatem si¢ to, jestem
przekonany, i la chwyci za serce,
tak samo jak tamta.

Ale bo — przerwat mi p. B.

ja pozwolilem sobie w tej no-
wej komedji na... nie wiem, jak to

powtorzyt

nazwg panowie recenzenci — na
pewnego rodzaju... zuchwalstwo.
Az tak?

W obecnych warunkach tru-
dno to inaczej okreslic.

Jak to: w obecnych warun-
kach?

Widzi pan... Par¢ miesigcy te-
mu rozmawialem w Poznaniu z
jednym z najwigkszych artystow
polskich. MowiliSmy o wspodtcze-
snej polskiej tworczosci teatralnej.
Ar'ysta ten — charakteryzujac po-
szczegOlne utwory - ozwal sig
naraz mniejwigcej w te stowa:
..Nie wiem, skad nasi autorzy bio-
rag swoje typy, bo to, co daja na
scenie, to nie ludzie, ale wyrzulki
spoteczne. Sam gram w komedji,
w ktorej wszystkie postacie to bez
wyjatku jaka$ niesamowita zbiera-
ning. Wtlasciwie to zaraz po
podniesieniu kurtyny powinna po-
licja wkroczy¢ i cale to towarzy-
stwo razem z dekoracjami wpa-
kowa¢ do kryminatu, bo kazda z
osob komedji tam si¢ kwaliiikuje.
Sam si¢ wstydze, gdy w niej gram.
Istotnie — rzucilem — gdy-
by ktos chciatl ocenia¢ nasze spo-
leczenstwo wedhug lego, jak si¢ zy-
cie przebija w utworach dzisiej-
szych polskich autorow teatral-
nych, -z wyjatkiem Szaniawskie-
go 1 Milaszewskiego nabraltby o
narodzie wyobrazenia... no!
— Otoz to. A ja sobie pozwoli-
lem da¢ w. swojej komedji — niech
pan nie spadnie ze stolka po-

— To pan nazywa zuchwal-
stwem? zawotalem. — Alez le-
go wilasnie....

-Ba! — Dlatego, ze moje po-
stacie to ludzie porzadni — zycie
ich w tym wycinku, jaki mozna
zmiesci¢ w trzech aktach kome-
dji jest inne od tego, jakie pu-
bliczno$¢ przywykla widzie¢ na
scenie. Krag ich zainteresowan
jest odmienny, kragg mys$li bardzie;j
,pospolity*“. Tak, tak... zaden z
moich bohatero6w nie pogodzilby
si¢ z tern, ze prawda jest w zyciu
ghupstwem! i ze trzeba chyli¢ czoto



przed klamstwem... A to dzi§ na

scenie modne.

Zdaje mi si¢, ze publicznos¢
juz teskni za czems$ innem, niz to,
czem si¢ jg w ostatnich latach kar
mi ze sceny...

Zobaczymy. [ to dla mnie
najwazniejsze. Bo ja nic uwazam
teatru za co$ odgrodzonego od zy-
cia. Zwlaszcza w naszym naro-
dzie. Pamigtam czasy, kiedy sce-
na byla u nas $wigtoscig, bo z mej
buchaty ognie tesknot, pragnien,
zapatu, dazen narodu. Slowo, bi-
jace ze sceny, szto w serca zapla—
dniajaca iskrg mysli, a nawet czy-
nu. Utwor sceniczny wtedy ma
wartos¢, mojem zdaniem, kiedy
dziata na widza, kiedy go po wyj-
Sciu z teatru zmusza do refleks;ji,
kiedy w duszy porusza struny szla-
chetniejsze. Powie mi pan moze,
ze zbyt utylitarnie patrz¢ na twor-
czo$¢ sceniczng i teatr. By¢ moze.
Ale nie widzg, by teatr inaczej Irak
lowaii ci, co si¢ przed utyhtaryz—
mem bronig w imi¢ ..sztuki®“ Je-

1eadrolja

zeli dzi$ ze sceny bija gejzery idei
rozkltadowych, jezeli autorzy uwa-
zaja za wskazane ze sceny je pu-
blicznosci podawaé, czyz to nic
jest takze punkt widzenia utylilar
ny... tylko w odwrotnym kierun-
ku? Saczy si¢ tego rozkltadu dusz
ze sceny wspolczesnej az za duzo.
Moga sobie na to pozwoli¢ inne
narody — to ich rzecz; nasz na-
réod jest za ubogi nie staé¢ go
na taki zbytek, jak rozkladanie
wlasnej duszy. Tak ja sadze. Je-
stem przekonany, ze trzeba na sce-
ng. pusci¢ troche s$wiezego powie-
trza — bo w tern, jakie z niej
idzie dzisiaj — zaczyna si¢ narod
dusi¢. Z duman o tych sprawach

widzi pan — zrodzila si¢ moja
komedja ,,Nad polskiem morzem®
Ale juz wigcej o niej nie mowmy
Dobrze?

Trudno, Co$ nieco$ si¢ do-
wiedziatlem — i tern si¢ z czytel-
nikami ,,SW1ata Kulis* podzielg.
Dobre i to..

H. Szczerbie.

CO I GDZIE GRAJA — PODROZ PO SCENACH POLSKICH

Nowosci w Warszawie. — Polska komedja

wierszem. — Sztuka regjonalna goéralska.

Stara farsa francuska ale z Frenklom. -

Junosza znéw u Szyfmana. - A Jaracz w

Krakowie. — Lwoéw ratuje si¢ jak moze. -
W dwoch teatrach wilenskich.

Dwie nowosci polskie i jedna
staro$¢ francuskg wystawiono o-
slatnio w Warszawie. Teatr Na-
rodowy — od niego wypada za-
czag¢ — wydat ,,Bal w oblokach®
Jest to wierszowana komedja Sta-

nistawa Milaszewskiego, autora
,Parysa“ i ..Don Kichota*“ Prasa
podnosi p1¢kny wiersz, ktory

brzmial dzwigcznie zwlaszcza w li-

stach Jozef Wegrzyna i Cwiklin-
skiej. Towarzyszyli im pp. Gor-
czynska 1 Hnydzinski w wazniej-
szych rolach.

Przedtem grat Teatr Narodowy
,.Kres Wedrowki®, sztukg wojen-
ng Sheriffa, ktéra nic ma ani Je—
dnej roli kObleCG_], a niemaly swoj
sukces zawdziecza nie tresci, tro-
chq nqucej, (rzecz dzieje si¢ w
ziemiance okopéw angielskich) ale
sSwietnej grze 1 pierwszorzednej
wystawie. Teatr Nowy po sztuce
amerykanina O‘Neilla ,,Anna Chri-
stie®, ktora zawiodla swodj prze
reklamowany rozglos, powtarza



dalej ,,Adwokata i r6ze z Brydzin-
skim.

Teatr ,,Ateneum‘, mieszczacy si¢
w gmachu Kolejarzy, a prowadzo-
ny przez p. Stronska, wystawil re-
g]onalne widowisko ,,Podhale tan-
czy*“. Napisata je p. Helena Ry—
tardowa — z domu Rojowna, go-
ralka — oraz jej maz p. J. Rylard.
Jest to aglomerat goéralskich $pic-

R ) tardowa

wek, tancow 1 anegdot, utozony
wszakze — jak stwierdzaja spra-
wozdawcy — w pewng forme, do
prymitywu ludowego zblizong i
od niego pochodzacg, chociaz juz
samodzielng. Niektérzy moédwtg na-
wet o ..formizmie*“. W kazdym ra-
zie pochod21 ,,Podhale“ od zna-
nych szeroko ,,wesT‘ kurpiow-
skiego 1 sandomierskiego, ktore
stworzytl i obwozi po Polsce teatr
ptocki p. Skarzynskiego, prze-
ksztalcony na teatr regjonalistycz-

,,Podhale tanczj“

ny, tj. poSwieconyy wylgcznie sztu-
kom ludowym, osnutym na oby-
czaju pewnej okolicy (regjonu).
Staroscig francuska jest, glo$na
przed wielu laty, farsa Xanrofa i
Chancela ,,Ksigz¢ matzonek®” Wy
rob paryski, sigegajacy czasow, gdy
korony krolewskie nie przerzedzi-
ly si¢ jeszcze lak jak dzisiaj 1 gdy
egzotyczni wladcy szukali u pary-

w ,,Atenca.n '

skich kokt wytchnienia po trudach
swego zawodu. Zagrat ,Ksiecia®
Teatr Letni, aby da¢ Warszawie u-
cicche. z Frenkla, ktory grat ,kro-
la-ojca®, starego lowelasa i pocz-
ciwca, cynikiem podszytego. Se-
kundujq mu toalety pp. G.ellowny

i Majdrowiczowny. Ksiecia gra p.
Luszczewsk1

Ma swojg nowos$¢ i Teatr Polski
dra Szyfmana. Aby dac¢ pole Ju-
noszy, ktoéry wystepuje teraz w
Warszawie tylko jako gos¢, wedru-



jac reszte czasu po roznych sce-
nach pozastotecznych, wystawiono
antywoj enng bombe amerykanskag
,Rywali“. Druga popisowa role,
tj. sierzanta, gra p. Samborski.
Przedtem gral teatr Polski ,,Pa-
na Topaza®, ,,Rewizora z Peters-
burga®“, oraz wznowil ,Wielki
Kram®“ Shawa z Junosza-Slgpow-
skim. W Matym idzie ,,Czarujacy

,,Kcmedja o prawdzie

emeryt® Wincentego Rapackiego-
syna, farsa lokalna warszawska,
napisana dla popisu Jerzego Lesz-
czynskiego.

Walng premjera krakowskq byta
,2Maman do wzigcia®“. Poza tern
najwickszy sukces ma jeszcze cig-
gle Jaracz, ktory w Teatrze Miej-
skim im. Stowackiego gosci okre-
sowjol i mnéstwo razy gral juz swe-
go tragicznego wesotka-alkoholika
w ,,Artystach®, melodramacie, kto6-
ry Jaraczowi i Modzelewskiej za-

wdzigczg swoje istnienie na sce-
nach polskich i jest grany albo z
nimi, albo na wiar¢ rozglosu, jaki
przez nich uzyskal.

Jaracz powtarza lez swojg zna-
ng role w ,,Szczesciu Frania®“, gra-
jac ja na ,,scence kameralnej*, kto-
rg Teatr Miejski utworzyt sobie
tru, gdzie odbywajga si¢ koncerty,
dla wyrgki w gmachu Starego Tea-

w | tatrze Polskim (Modizejowska i Piotrowski)

Nieszczesny Lwow, kt.Tw wsku-
tek bankructwa dzierzawcow znaj-
duje si¢ w nieustannem prowizor-
jmn, a wszedl w nie ze zrujnowang
frekwencja | rozchvvlanyrn zespo-
tem, goni za kasq jak moze. Ostat-
nio miaty ne¢ci¢ publicznos¢ dwa
melodramaty: ..Proces Mary Du-
gan® i ,,Artyéci“, oraz farsa Hop-
wooda ,,Stomiani wdowcy* (w Po-
znaniu grana). Z polskiego reper-
tuaru przypomniano (réwniez zna-
ng u nas) sztuke Kiedrzynskiego



,»Wino, kobieta i dancing®, spro-
bowano lez sztuki WOJeIlneJ nie-
mieckiej ,,Karol i Anna®, ktérg po-
przednio wystawiat Teatr Miejski
w Lodzi. Dla dzieci dano ,,Cudo-
wny pierscien® Warneckiego (ro-
wniez w Poznaniu grany), a usta-
wicznie powtarzajg si¢ rdzne re-
wjc lokalne, pidéra humorysty Ra-
oria i Henryka Zbierzchowskiego.
Zajety one miejsce opery w Tea-
trze wielkim, rzadko robigc miej-
sce ,,Aidzic*, ,,Traviacie” itp.

Wilno, z kt(’)rego odeszta Reduta,
zamieniajgc si¢ juz zupetnie na te-
atr objazdowy i1 zachowujac tylko
pied-a-terre, ma od sezonu dalej
dwa teatry: Na Pohulance, oraz
w sali ,,Lutni“. Kieruje oboma p.
Aleksander Zelwerowicz, jako re-
prezentant Zwigzku Artystow Scen
Polskich, bedacego wilasciwym
przedsigbiorcg i'dzierzawcag gma-
chow. Zrazu zamierzat p. Zelwe-
rowicz gra¢ tylko na Pohulance, a
teatr w Lutni, prowadzony przez
p. Rychlowskiego, miat przestac
istnie¢. Zatatwilo si¢ to ,,fuzjg“ o
bu scen, przyczem p. Rychlowski
ma charakter wspotdyrektora, a
personal jego zostal przez p. Zel-
werowicza przejety.

Ostatnim, najwigkszym sukce-
sem byla ,,Maman do wzigcia®
gdzie Zelwerowicz gral sam Wa-
wrzynca Wspianiatego; do nieda-
wna grano ja 30 razy w krotkim
przeciggu' czasu, powodzenie jak
ua warunki miejscowe zupeilnie
niezwykle. Na repertuarze Po-
hulanki jest tez ,,Sen nocy letniej
Szekspira Winawera glosna przed

JJOLA* PIOTRA PYTLA

Kazdurazaw ¢  pojawienie si¢ nowego
dzieta z dzie Iziny rodaimej literatury mu-
zycznej powinno by¢ zdarzeniem dla nas ra-
dosnem, zwtlaszcza, gdy dotyczy to zakresu
muzyki operowej, ktéra w okresie po-mo-

laty sztuka ,,R. 1l. Inzynier*, w Lu-
tni za$ ida ,,Mysz koscielna“ Inodo-
ra, (w Poznaniu dobrze znana), z
Zelwerowiczem w roli bankiera,
Pagnola ,,Pan Topaz®“, bajka dla
dzieci Wandy Stanistawskiej ,,Kro-
lewicz Rak*, oparta na motywach
ludowych ziemi kieleckiej i piotr-
kowskiej, wreszcie ,,Wes. le sando-
mierskie”, wspomniane na Wwste-
pie, w goscinnem wykonaniu tea-
tru regjonalistycznego p. Skarzyn-
skiego. Zelwerowicz gral tez I
farsie \ erncuila ,hotel nr. 17, w
ktorej] wystegpowala lez pozyskana
z Krakowa p. Werniczéwna. Po-
przednio wystawiono ,,Oberzyst-
ke®“ Goldoniego.

Zjechata lez na kilka przedsta-
wien opera objazdowa z Warsza-
wy, kierowana przez p. Wierzbic-
kiego, (byly wspoldyrektor Teatru
Wielkiego w Poznaniu, w pier-
wszych czasach po odebraniu g0
Nlemcom) Grano ,,Carmen®, ,,Zy-
dowke® 1 ,,PajacoOw*

Nalezy tez wspomnie¢ wystepy
goscinne p. Siemiaszkowej, ktora
grala zydowska sztuke ,Mirla E-
fros®. Jest to wielka rola Siemiasz-
kowej. powtarzana przez nig w
jednym z teatrOw prywatnycii w
Warszawie przez cale miesiace.
Sztuka byla oczywiscie obliczong
gtébwnie na publicznos¢ zydowska,
ktorej Wilno tyle liczy.

Repertuar pozostatych scen pol-
skich przedstawimy w najblizszym
numerze, uzupetniajac go nowos-
clami scen juz tym razem wymie-
nionych. W1 L.

niuszowskim nie mogla jeszcze zaja¢ ta-
kiego stanowiska, na jakie zdobyla si¢ juz
nasza tworczo$¢ symfoniczna. To toz kazda
nowa opera winna by¢ zZywo przez nas
komentowang, zwlaszcza gdy autorstwo jej



KRYSIA LESNICZANKA W TEATRZE WIELKIM



nalezy do kompozytora, ktory tworczoscia

swoja poraz pierwszy zasila ta dziedziny
sztuki.

W Warszawie wystawiono w tym miesig
cu ,ljolg* — czteroaktowg operg, Piotra
Rytla. Nazwisko kompozytora jest nam do-
brze znane i chlubnie juz zapisane w dzie-
dzinie muzyki symfonicznej, ktérg do nie-
dawna artysta wylacznie tylko uprawial.
Majac w dorobku swoim pi¢¢ poematowy
symfonicznych (.,Grazyne¢®' ,,Korsarza®, ,,Sen
Dantego* — nagrodzony na konkursie Fil-
harmonji Warszawskiej, ,,.Swigty Gaj ! ,,Le-
gendg o Sw. Jerzym®) oraz symfonje li-moll
1 kantatef — widaé, ze za posrednictwem
muzyki orkiestralnej kompozytor wytacznie
si¢ dotychczas wypowiadal. Opera; ktérg
kilka tygodni temu wystawita scena sto-
teczna — jest pierwszym utworem kompo-
zytora, w ktorem autor sigegnagl po bardziej
rozlegte $rodki wyrazu na tle plastyki sce-
nicznych sytuacji.

Juz sam, wybor tematu, osnutego na tle
utworu Zulawskiego, .gdzie gléwna osno-
wg jest duchowa walka dwoéch pierwiast-
kéw o roznorodnych psychologicznych za-
barwieniach — swiadczy, ze kompozytor
nie zamierza znizy¢ si¢ do upodoban szero-
kich thumow, w sensacji widowiskowej szu-
kajacych zaspokOJenla swoich upodoban, lecz
nadal stuzy¢ zamierza sztuce w jej czy-
stej muzycznie formie. | dlatego z punktu
widzenia ,,teatralnosoi — pierwsze dwa
akty ,Jjoli* wydaja sig gdyby monotonny-
mi, za malo ,urozmaiconemi“ pod wzgle-
dem akcji scenicznej. Gdy si¢ jednak zwa-
Zy, ze autor stara si¢ tu ilustrowa¢ mu-
zycznie te przejScia duchowe, ktére nurtu-
ja w nieziemsko ujetej postaci ljoli i wpa-
trzonego w nig cata silg swej tworczej du-
szy rzezbiarza Arno, znajdujacego w ksig-
zycowem tom zjawisku zrédlo swego nat-
chnienia — to zrozumiemy dlaczego kom-
pozytor poswigcil wigcej czasu omoéwieniu
tej sceny, ktora pobudzila jego fantazje
tworczg do rozwinigcia przed sluchaczem
szerokiej gamy interesujagco nakreslonych
muzycznych Ipomyslow z punktu widzenia
muzyki absolutnej majacych swe glebokie
-ideowe uzasadnienie, jako Jednak rOwno-
waznik do scemcznych »Sytuacji“ — nie-
zawsze odpowiednio ustosunkowanych. Ta
sceniczna symfonja jest moze nieco na zbyt-
nio jednej plaszczyznie dynamicznej roz-
winigtg — posiada jednak powaznie zakro-
jona linjoi muzyczna.

Rytel nie jest lirykiem i w sytuacjach, kto-
re wymagaja migkkich wynurzen jest moze
nieco sztywnym. Odzyskuje jednak zupeing
swobode, gdy dojdzie do glosu w chwilach
silnych, dramatycznych. Tam cala sita jego
wyrazu muzycznego o barwie groznie po-

teznej nabiera takiej przekonywujacej sity,
ze kontakt pomigdzy sluchaczem a autorem
odrazu si¢ nawigzuje. Dlatego w trzecim
i czwartym aktach ,,Jjoli“ gdzie dramatyzm
sytuacji scenicznej dochodzi do punktow
kulminacyjnych. — Rytel znajduje swo;
wlasny zywiol, jest silny w wyrazie, nad-
zwyczaj tresciwy w doborze $rodkow wy-
powiadania si¢, konstruktywnie jednolity.
I tu kompozytor zaznaczyl, ze dramat mu-
zyczny najbardziej odpowiada charaktero-
wi jego talentu tworczego, gdzie nalezy o-
czekiwacé dalszych dziet o podobnie powaz-
nie zakrojonych linjach.

Zbyt male poswigcenie uwagi w dotych-
czasowym swym dorobku twérczym — pie-
$ni, odbito si¢ niekorzystnie na operze, gé)Zle
partje wokalne sa gdyby nieco- skrepowane
w swej linji. Pomimo to — kompozytor dal
Wiele ciepta charakterystyce swoich boha-
terow, ktorzy na tl- bogatej partji orkie-
stralnej nabieraja wielkiej plastyki wyrazu.

Szata instrumontacyjna jest olsnlewajqco
bogata. ~Autor posiada wielkie wyczucie
brzmienia poszczegdlnych instrumentdéw i 7
wielka przenikliwoscia kojarzy je zespoto-
wo, wywotujac silne wrazenie nietylko pet-
nig brzmienia, ale i lekkos$ciag kolorystyki.

nljola® — to- bezprzecznie nowy etap w
tworczosci Piotra Rytla. — Wzboggcony do-
$wiadczeniem scenicznem — powinien dac
nam dalszy cigg dramatow, ku pozytkowi
naszej literatury operowej

Realizacja ,,Ijoli“ na scenie warszawskiej
byla pierwszorzedng. Obecny dyrektor sto-
tecznej opery, p. Stermich, ktéory swoja
wydatng artystyczng dziatalnoscia w Po-
znaniu zapisal' si¢ chlubnie w pamigci na-
szej, stawiajac oper¢ nasza na wysokim po-
ziomie artystycznym — przenidstszy si¢ na
zaszczytne stan. dyr opery do Warszawy
otoczyl polska tworczo$¢ swoja opieka, po-
pierajagc naszych kompozytoréw w miarg
zgtaszanych utworow. Powierzajgc kierow-
nictwo ,Ijoli“ p. Dolzyckiemu — zadoku-
mentowal swdj powazny stosunek do pol-
skiego dzieta. Bo Dotzycki niezalezmie
od wrodzonego §wego nerwu muzycznego |
zywiotowego rozmachu tak dalece poglebit
si¢ duchowo w kierunku wysubtelnienia naj-
drobniejszych szczegdélow — ze znajdujac
si¢ obecnie w picknej formie swej sztuki
odtworcze] — wywiera wielkie artystyczne
wrazenie kazdorazowem, swem muzycznem
kierownictwem — co mialo miejsce i pod-
czas wykonywania ,,Ijoli*

Nowe dzieto Rytla przyjete zostalo przez
calg pras¢ warszawska nadzwyczaj zyczli-
wie 1 z wielkim uznaniem dla jego- twor-
czego talentu.

Wienczystaw Brzostowski.
Warszaw'a w styczniu.



KOPCIUSZEK W TEATRZE POLSKIM



CO GRAJA ZAGRANICA'

Paryz. — S$wietny aktor i rezyser Jerzy
Pitajew gra obecnie w swym wilasnym
Theatre Des Arts“ glosng sztuke Ferdy-
nanda Brucknera p. t. ,Przestepcy”, W
Niemczech zakazywana 2z powodu Jaskra
wosci jej satyry na policjg. Pitojew kreuje
W tej sztuce rolg fryzjera, Gustawa, a, z ma
jego, urocza Ludmita, kucharke Ernestyne;
Paryz, rozkochany w $§wi thej parze aktor-
skiej, tlumnie, cli idzi na ,,PrzestgpcoOw*

W teatrze Saint Georges duze powodze-
nie zyskala sobie paryska komedja Leopol-
da Marchand p. t. ,,Jubiler Durand®, opisu-
jaca przygode mitosng starszego zonkos1a z
mlodziutka Jessy. Durand, zwyci¢zony
przez bogatszego ,,Wujaszka“, wraca pokor-
nie do wyrozumialej matzonki.

Berlin. — Dotarla tu via Warszaw i
Londyn ciekawa sztuka Bernarda Shlwa.
znana i w Poznaniu. ,,Wielki kram®, grana
z powodzeniem jako ,,Cesarz Ameryki®“. Po-
za nig idzie dobrze komedja Anglika Ervina
p. t. ,,Druga pani Fraz>" i 'grana w Po-
znaniu komedJa Wilocha Nlccodemfego ,»Gal-
ganek® Z niemieckich premjer fhoZ naj-
ciekawszy debiut Vauticlii w sztuce. ,,Bo-
hater naszych dni ".

Wieden. — Zyje p K! znakiem Hauptma-
na. Dot dibrego tonu nalezy emocjonowac
si¢ ostatniem dzietem mistrza p. t. ,,Spuck”
bardzo stabem, zdradzajacein brak inwencji
tworczej.

Za to wyborni |1 bawig si¢ Wiedenczycy
na farsie- GolzoW }Krélowu-matk.T z ulu-
biong Gizela Werbezirk w roli tytulowe;.

CZASOPISMA TEAIRALNE

Rok 1929 byt szcze$liwym rokiem dla roz-
woju czasopism teatralnych w Polsce.

Po upadku pigknych ,,Listow z Teatrul
wydawanych przez Teatr im. J. Stowackiego
w Krakowie, a redagowanych wzorowo
przez dr. Tadeusza Swiatka; po zwinigciu
powaznego tygodnika ,Zycie teatru“ re-
dagowanego przez Wiktora Brumera, nako-
niec po nieudalej prébie ugruntowania by-
ta u nas ,,Comoedii“. wydawalo si¢, ze
przez diluzszy czas nic wogoble o teatrze
nie bedzie si¢ W specjalnych pismach ogla-
szalo. Cisza 1 tyle. Widccznie pisa¢ nie Ima
0 ozem, czy nie ma dla- kogo.;

Tymczasem rok

1929 przynidst szczesli-
wa zmiang.

Naprzod ocknat si¢ dyr. Arnold Szyf-
man 1 juz w pazdzierniku 1928 r. rozpo-
czagl na nowo wydawa¢ ,Teatr", intere-
sujgcy miesigcznik, omawiajgcy przedewszy-
stkiem plany i premjery ,,Teatru Polskiego“

Rzym. - W Teatrze ,,Niezaleznych“ po-
jawil si¢. zndw Marinetti, wodz futuryzmu,
z oryginalng sztuka p. t. ,Nagi sufler. —
Wspolczesnosc futurystyczna w  jedenastu
syntezach®. Mowi si¢ tu o rozmaitych u-
1an110501ach cztowieka i najtajniejszych sta-
nach jego duszy. Publicznos¢ 1 krytyka,
pragnagc wykaza¢ swa doskonalos¢, udaje,
z- rozumie Marinetti'ego, chod Jest jak
przystowiowa ,tabaka w rogu“. Udaja
rOwniez ,rozumnych“ i aktorzy. Prawdo-
podobnie kosztem; ich wszystkicli najlepiej
bawi si¢ sam aut > Duze powodzenie ma

nowa sztuka Pirandella p. t. ,,Albo jedne-
go, albo, niczyje*.
Praga. — Wzbogac nri si¢ o jeden jeszcze

teatr, teatr kameralny, zlaczony z teatrem
na Yinohradach. Na inauguracje¢ poszta no-
wa sztuka. Franciszka Langera, drugiej o-
bok Czapka europejskiej stawy wspolczes-
nego teatru czeskiego p. t. ,,Nawrocenie
Ferdysza Pistora®“. Wiele obiecujg tu sobie
z chwalebnego upanstwowienia ,,Narodnie-
go Divadla®, ktore pod opiekg panstwa je-
szcze lepiej zdota si¢ rozwingc! W nie-
mieckim teatrze graja z sukcesem Hansa,
Klausa ,,Satanas obenauf f

Budapeszt. — Ostatnia komedja ukocha-
nego Molnarai p. t. ,,Riz dwa, trzy* idzie,
bez fprzerwy w niestabngcem powodzeniem.
Sz >fer zdobywa w niej miljarderke amery-
kanska z rekordowa szybkoscig i sprytem.

Hanka

i ,,Malego“ w Warszawie, ale ro6wnoczes$nie
podajacy wiele szczegolow o teatrach zagra-
liicznycli 1 vjni<szczajacy cenne artykuly o-
gbélne o zadaniach teatru, piora pierwszo-
rz¢dnych pisarzy. Na uwage zaslugiwat
gtownie cykl artykuldow dyr. Szyfmana p.
t. ,,Teatr po wojnie”, dobry przeglad zmian,
jakie ostatniemi czasy zaszly na scenie, na
widowni i ws$rdd pisarzy, dramatycznych.

Do pracy zabral si¢ wkrotce Zwiazek Ar-
tystow Scen Polskich i od stycznia 1929
uruchomil swgj organ ,,Scen¢ Polska®™, tylu
razem pod postacia zywego, aktualnego
dwutygodnika, redagowanego przez Jacka
Friihlinga. Najciekawsze byly tu ankiety
,LAutor 1 Aktor”, ,,Aktor i Autor”, zasilane
przez najlepszych pisarzy i artystow. Wiele
przy tej sposobnosci dowiedzieliSmy si¢ np.
cennych szczegotéw' o wzajemnym stosunku
glownych pracownikow teatru, o technice
pracy autorow 1 aktorow, o ich ktopotacli
1 rados$ciach.



Z dniem | stycznia ab. roku rozpoczal
swa dzialalno$¢ poznanski ,$wiat Kulis®
Dwadziescia dwa numery dwutygodnika, w
ktorym wspotpracuja miejscowi krytycy pod
redakcja Emila Zegadlowicza, kierown. lit.
Teatru Polskiego, spotkata zywa sympatja
czytelnikdw, co bedzie dla. pisma podnietg i
zacheta do dalszej pozytecznej pracy.

Nakoniec w pazdzierniku ub. r. ukazat
plerwszy numer miesigcznika p. t. ,,Kultura
slaska® organu wydawanego staraniem dy-
rekcji Teatru Polskiego w Katowicach, kto-
ry powita¢ nalezy tern serdeczniej, zZe ‘whas-
nie na terenie Slaska jest tyle jeszcze do

KSIAZKI O TEATRZE

Ubiegly rok, rok jubileuszu Wojciecha
Boguslawsklego obdarzyt nas trzema pra-
cami o zatozycielu sceny narodowej. Wik-
tor Bramer, zastuzony redaktor ,Zycia tea-
tru®, niestety juz niewychodzacego, napi-*
sal mekawe} rozprawe p. t. ,,Stuzba naro-
dowa Wojciecha Bogustawskiego". /War-
szawa 1929. F. Hoesick. Eugenjusz Swier-
czewski, z polecenia Z. A. S. P., opraco-
wal pozyteczny zyciorys znakomitego akto-
ra p. t. ,,Wojciech Bogustawski' i jego- sce-
na“. Warszawa 1929. F. Hoesick. Nako-
niec Ludwik Simon, sumienny badacz prze-
sztosci teatru, omoéwit ,Repertuar teatrow
w Polscei za czasO6w Stanistawa Augusta“.
Lwow 1929. Zakl. Nar. im. Ossolinskich.

Trzeba tu tez wspomnie¢ o poetyckim
holdzie, zlozonym Boguslawskiemu przez
Emila Zegadtowicza w fragmencie drama-
tycznym p. t. ,,Aktor wieczny", ktory u-
kazal si¢ w piqknem wydaniu, w ,,Bibljot-
tece Studwudziestu" Jana Kuglina, ze zdo-
bieniami B. M. Swinarskiego.

Ciekawy materjal przynosi broszura, wy-
dana w 1929 r. naktadem Gminy M., Lwo-
wa p. t. ,,Scena Lwowska (1780—1929)"
opracowana przez Henryka Cepnika i dr.
Wiadystawa ~Kozickiego.  Konczac prze-
glad. dobrych lat Iwowskiego teatru pocie-
szaja si¢ autorowie, ze obecny przykry stan
rzeczy W teatrze lwowskim ma charakter
wybitnie przejSciowy. ,,Sa na szczgscie we
Lwowie — powiada dr. Kozicki — czynni-
ki, ktore rozumiejg, jaka doniostos¢ dla te-
go miasta kresowego ma teatr jako jeden
z najwazniejszych posterunkéw kultury na-
rodowej i "wiedzg, ze zadanie to spetni¢ mo-
ze tylko teatr o nieprzecigtnej atmosferze
kulturalnej i wysokim poziomie artystycz-
nym, kierowany przez Wybltnq w Swiecie
teatralnym indywidualno$c".

Miniony rok dal nam tez dwa cenne
zbiory krytyk teatralnych dwoch wybit-
nych pisarzy: Jana Lorentowicza ,,Dwadzie-
scia lat teatru" (F. Hoesick.) i Zygmunta

zrobienia w propagowaniu dobrego polskie-
go teatru.

Z pism zagranicznych wypada tu wzmian-
kowa¢'l o paryskimi tygodniku ,Bravo®, kto-
ry pod koniec ub. roku zaczat si¢ ukazywa¢:
i o berlinskiem $§wiezem czasopismie ,,Die
Kritik*

Oba wydawnictwa,, bardzo ciekawe i u-
mr.-jetnie redagowane, przynosza wiele cen-
nego materjalu do dziejéw wspodlczesnego
teatru. Niejednokrotniei trzeba bedzie- tu o
nich blizej 1 obszerniej pomowic.

Tof.

Wasilewskiego ,,Poeci< 1 teatr"  (Gebethner
i Wolff). Niezmordowany Boy-Zelenski wy-
dal ,,wieczor 6smy" swego figlarnego ,,Flir-
tu z Melpomeng" (F. Hoesick).

Z obcych prac o teatrze, wymieni¢by na-
lezato przedewszystkjem ksiazke glosnego
w Niemczech Erwina Piscatora. Napisat on
rozprawe p. t. ,Das politische Theater"
(Berlin, Adalbert Schutz. 1929), propaguja-
ca nowy, program rewolucyjnego teatru,
niosgcego uswiadomienie klasowe robotni-
ka i manifesty zachwalanych przewrotéw
spotecznych.

Posluguje si¢ ten teatr nowemi S$rodka-
mi technicznemi, gltownie $wiattem, "per-
spektywicznem .przedluzaniem sceny, pio-
nowemi scenkami, na ktérych akcja od-
bywa si¢ réwnoczes$nie. Heroicznym boha-
terem tego teatru ma by¢ nie jednostka,
ale cala ludzko$¢! Narzeka Piscator na
brak odpowiednich sztuk do realizowania
swych pomystow inscenizatorskich. Teatr
Piscatora, zaszczepiany w Berlinie, raz po
raz pada z powodu zbyt ryzykownych prob
repertuarowych 1 inscenizatorskich swego
kierownika. Kotlektywizm doprowadzany tu
bywa czesto do absurdu.

Bardzo interesujaca i tadnie wydana jest
historja scen dramatycznych od 1870 r,,
opracowana przez glo$nego niemieckiego
krytyka Juljusza Baba p. t. ,Das Theater
der Gegenwart" (Weber. Leipzig). W czte-
rech ciekawych rozdzialach omawia kry-
tyk dzieje Swiatowego teatru po ostatnie
ewolucje i reformy. Najwigcej oczywiscie,
szczegdldow o scenach niemieckich. Pisze
jednak Bab sporo o "Wlochach, Francuzach,
Anglikach, Rosjanach, Amerykanach. 0
Polsce zupelnie glucho, cho¢ daloby sie
przeciez i z polskiego dorobku niemato do
ogolnego zbioru dorzuci€. Bab o Polsce
nic nie wie, czy wiedzie¢ nie chce. Trochg

w tern i nasze] winy, ze nie umiemy nale-
zycie mnaszych picknych zdobyczy wsrod

obcych propagowac. Ignis



Drobne wiadomosci

I. (»oScinne wystepy.

I. Na scenie Teatru Wielkiego wystapi
goscinnie Ewa Bandrowska w ,,.Lucji z La-
mermooru“ (23. 1) w ,Rigolleere” (25. 1)
i w ,,Lakme” (26. L).

2. Dr. Wanda Roessleréwna-Stokowska o-
trzymala zaproszenie na goscinne wystepy
do Opery w Warszawie.

3. Stanistaw Drabik $piewat w
dniach w Katowicach w ,Mme Butter

4. Zygmunt Zaleski wystepuje obecnle
goscinnie w Warszawie, gdzie powierzono
mu rezyserj¢j i przygotowanie w stolecznej
operze ,,Jenufy*

II. Poznanskie wystawienie .Maman da
Wziecia® nie doscigly wzorem....
Pozazdroscﬂy lauréw ,Polskiemu Tea-
trowi® z jego stu czterdziestu (na razie)
przedstawieniami krotochwili ~ Siedleckiego
teatry w Wilnie i w Bydgoszczy — i wpro-
wadzity na swe sceny te rekordowa sztu

ke polskiego autora.

Z okazji przedstawien w Bydgoszczy pod-
kre$la tamtejsza prasl, ze ,,sukces p >znaii-
ski sztuki Siedleckiego wigzal si¢ Scisle z
doskonatos$cig jej wykonania“ i wzywa ze-
spot bydgoski, ,.by swa gra doroéwnal roz-
stawione] na cala Polske grze aktorow po-
znanskich®,

Najpiekniejsze to uznanie dla naszych ar-
tystow za ich mozo6t tylomiesieczny, dzigki
ktéremu sztuka osiggnela rekord nieznany
dotad polskim autorom — nawet na sto-
tecznych scenach.

Polski teatr w Paryzu.

Z prawdziwa radoscia nalezy zanotowacé
widoczny, a tak szybki rozwdj statego, zawo-
dowego teatru polskiego w Paryzu. Czwarte
z rzgdu przedstawienie z nie$Smiertelnem
»Dozywociem“ w programie, nalezy bez-
sprzecznie uwazaé za egzamin, jaki zdat i
sam teatr i kolonja polska W Paryzu.

Przygodnie ztozona trupa miodych akto-
roOw, niezrazona trudnosciami, odrywajac si¢
od swych zaje¢¢, studjow czy prac zarobko-
wych, nie liczac na dochdd, zmuszona do od-
bywania prob po mieszkaniach prywatnych,
pracuje z zapatem, jaki mozna spotkac je-
dynie u dzieci Muzy, naprawde¢ zakocha-
nych W sztuce. Ostatnie przedstawienie by-
to procz tego istng rewelacjg talentu je-
dnego z artystow, p. Zenona Choroszczy w
stynnej, a tak trudnej roli kLatki, bedacej
marzeniem najwigkszych aktoréw. Chorosz-
czo zagral jg z takim kunsztem aktorskim,
ze gra jego wzbudzila niektamany zachwyt
wsrod publicznosei, a coraz nowi jego przy-
jaciele schodzili w antraktach do piwnicy
pod sceng, sluzacej za garderobg, celem
gratulowania mu tej $wietnej kreacji.

W innych rolach wystapili inni cztonko-
wie trupy, w osobach pp. Nowakowskiej,
Bendy, Zeromskiego, Brodzinskiego i Zdjzito,-
wieckiego. Milg niespodzianka byla roéw-
niez gra kilku amatoréw, czlonkoiw ,,To-
warzystwa Mito$nikow  Sceny Polskiej”
ktorzy w kadrach zawodowych swych ko-
legow dostrajali si¢ do ensemblu.

Teatr polski zawodowy pojmuje swe za-
danie na szerszg skalg i od najblizszego, ty-
godnia bedzie w kazda sobote gral w pod-
miejskich miejscowosciach fabrycznych, li-
czacych wigksze skupienia polskich robotni-
kow.

Przy sposobnosci wypada zauwazy¢, ze
cale to przedsiewzigcie, tak $wietnie si¢
rozwijajgce, ma to w wysokim stopniu do
zawdzigczenia Tow. Milosnikow, a w pierw-
szym rzg¢dzie jego niestrudzonemu preze-
sowi. p. Kruczynskiemu, pracujgcemu z po-
dziwienia godng energja na tern polu.

Istnienie zawodowego teatru nie wplyneto
bynajmniej na pozyteczng wysoce dzialal-
nos¢ teatru amatorskiego, ktéry przygoto-
WuJe obecnie w przerdbce scenicznej ,,Chto-
pow" pod rezyserja jednego z zawodowych
aktorow, p. Tadeusza Zeromskiego.

Ciekawa bylo rzeczg §ledzi¢ stosunek ko-
lonji polskiej do teatru zawodowego. Sfery
robotnicze od pierwszej chwili zaintereso-
waly si¢, nim, czego najlepszym dowodem,
ze obecnie zandaly sobotnich przedstawier’l
w swych osiedlach podmiejskich. Natomiast

inteligencja odnosita si¢ zrazu dosyt; obo-
jetnie 1 pierwsze rzedy na sali Swiecily
pustkami. Obecnie jednak pierwsze lody

zostaly przetamane' 1 ostatnie przedstawie-
nie odbylo si¢ przy szczelnie zapeinionej
sali, z udzialem bardzo licznych przedstawi-
cieli tejze inteligencji, oraz wyzszych u-
rzednikéw zaréwno, ambasady, jak 1 gene-
ralnego konsulatu. Wsrdd publicznosci zau-
wazono bawigcego w Paryzu nestora na-
szych pisarzy, p. Wactawa Sieroszewskiego.

Triumf polskiego tanca i polskiej piosenki
we Francji.

Balet polski, zorganizowany przez p. Kru-
czynskiego, prezesa Tow. Milosnikéw Sceny
Pol., a zlozony z wybitnych sil bytego ze-
spoiu Diagilewa, Idy Rubinstein i Pawio-
wej, Wystqpll juz w Paryzu w sali teatru
,,Pathe*,

Szereg tancow wykonano pod specjalnie
napisang muzyke, bawigcego stale w Pa-
ryzu, prof. Zygmunta Singera. (Autora wy-
wotywano).

Wigkszos¢ tancow skomponowata prof.
Marja Rudkowska, kierowniczka bardzo tu
cenionej szkoly tanca i plastyki. Wysoka



kultura artystki przejawita si,; w ich ukta-
dzie. Przyjecie bylo entuzjastyczne.

W wieczorze wzigl udzial p. Witold Zdzi-
towiecki  (wystepujacy pod pseudonimem
Wit Old), splewajqc przy wiasnym akompa-
njamencie szereg' piosenek polskich, od naj-
starszych do nowoczesnych.

Tak si¢ utarlo, ze, tylko Rosjanie, Hi-
szpanie i Anglicy produkcjami swemi prze-
mawiaja do internacjonalnej publicznosci
Paryza. Ale organizatorowie tego wieczoru,
wierzac, ze polski taniec i polska plosenka
majg prawo obywatelstwa na scenach i e-
stradach  migdzynarodowych, postanowﬂl
przetama¢ lody, przystgpili do pracy i.. o-
siagneli zwycigstwo.

Ani artysci, ani polska cze¢$¢ publicznosci
nie przewidywali nawet tego entuzjazmu, z
jakim publiczno$¢ cudzoziemska odniosta si¢
do polskich artystow.

Mnnografja polskiego muzykologa o Cho-
pinie, w jezyku francuskim.

Wielka ksiggarnia, naktadowi dziel nau-
kowych w' Paryzu: Librairie Delegrave o-
glosila wydanie ksigzki prof. dr. Zdzistawa
.Jachimeckiego p. t.: ,Frédéric Chopin et
son oeuvre. Muzyczne kota francuskie o-
czekuja z zainteresowaniem ukazania si¢ tej
ksigzki, ktorej zadaniem jest wypelnienie
powaznej luki w literaturze francuskiej o
Chopinie. Literatura .ta bowiem nie posia-
data dotychczas monografji o charakterze
analityczno-naukowym dziel Chopina. Druk
ksigzki zostat juz ukonczony i dzielo ukaze
si¢ niebawem w handlu. Przedmowe do
ksigzki prof. Jachimeckiego napisal prezes
francuskiego Tow. Chopinowskiego, p. Ed-
ward Ganche. Z obszernej tej prozedmoWy
wyjmujemy nastepujace zdania:

»Bylo wigc konieczne, azeby wreszcie u-
kazata si¢ ksigzka poSwigcona muzyce wiel-
kiego Polaka i ujeta cale jego dzielo w spo-
sob naukowy, zglebiajac jego formy i ele-
menty metoda analityczng. | oto to uprag-
nione dzieta zostalo nam dane przez prof.
Zdzistawa Jachimeckiego, znakomitego mu-
zykologa, dawnego wychowanka, uniwersyte-
tu wiedenskiego-' i profesora Uniw. Jagiell.
w Krakowie. Stawil on odwaznie czoto
p iwiedzeniu Peladana, ze: ,,dobrze pisaé
mozna tylko w swoim wlasnym jezyku*
wydajac dzielo swoje po francusku. Wobec
tekstu wyjatkowo trudnego, byl to akt
Smialy 1 szczeg6lnie zaslugujacy na uzna-
nie, pozatem znakomicie zrealizowany 1 idh,-
jacy autorowi tem wigkszg swobodg dla
przykucia czytelnika do lektury i przeko-
nania go pewnos$cig wywodow i silg idei..

Ksigzka prof. Jachimeckiego jest w sto-
sunku do, polskiej monografji tegoz autora
o Chopinie znacznem rozszerzeniem i pogle-
bieniem tekstu polskiego i zostala opatrzo-

na bardzo liczneani przyktadami nutowe-
mi. Fakt; wydania dzieta polskiego muzy-
kologa przea wielkg firm¢ nakladofwg pa-
ryska., jej wlasnym naktadem, $wiadczy ko-
rzystnie o pozycji, jaka mioda muzykologia
polska zdobywa u zagranicy i cLwiera przed
nig dalsza horyzonty.

Sukcesy polskich Spiewakow w Barcelonie.

W koncu listopada wystgpita w teatrze
,Liceo“ w Barcelonie trupa rosyjskich arty-
stow operowych, wykonujac Musorgskiego
..Borysa Godunowa® Partj¢ tytulowg S$pie-
watl Zygmunt Zaleski, tenorowa Kazimierz
Czarnecki. Obaj nasi arty$ci byli przedmio-
tem wielkich owacyj ze strony licznie zgro-
madzone;j f)ubhcznosm ktéra witata z aplau-
zem i Zaleskiego, znanego sobie ' Spiewaka
i Czarneckiego, ktory w Barcelonie $piewat
po raz pierwszy, zmuszajgc icli do bisowa-
nia poszczegdlnych numerow.

Zygmunt Zaleski jest znanym nietylk > w
Polsce, lecz i na miedzynarodowej gietdzie
artystycznej, jako S$piewak wielkiej miary.
O Czarneckim, ktérego zna najlepiej Poznan
gdzie byt przez -kilka lat zaangazowany.
Warto wspomnie¢, ze jest Krakowianinem,
ktory tu zaczal swe studja $piewacze i /rat
lezat do Choru Akademickiego, poczem
ksztatcit si¢ w Medjolanie, gdzie opiekowata
si¢ nim Jadwiga Mrozowska-Toeplitzowa.
wprowadzajac goi w $wiat artystyczny.

Polskie sztuki w repertuarze
Teatrow Czeskich.

Narodni divadlo w Pradze zamierza wy-
stawi¢ w sezonie obecnym sztuke J. Sza-
niawskiego ,,Adwokat i Roéze* oraz sztuke
S. Krzywoezewskiego, ,,Panienka z dancin-
gu“ w tlumaczeniu B. Vydry. Teatr na
Vinohradach w Pradze zapowiedzial sztu-
ke A. Slonimskiego ,,Murzyn warszawski®
rowniez w tlumaczeniu B. Vydry. Intim-
ni divadlo nosi si¢ z zamiarem wystawienia
sztuki B. Katerwy ,Przechodzien* (tl. B
Czernego) 1 ,,Urwisa“ (tl. B. Vydry).

Polacy w ,La Scali“

W ubiegla sobot¢ odbyla si¢ inauguracja
nowego sezonu opera Spontini'ego ,La Ve-
stale® (Westalka). Oczywiscie fakt siegnig-
cia do zelaznego repertuaru operowego nie
moze by¢ uwazany za zapowiedZ unikania
nowoczesnej tworczosci. Tak wigc przy
Verdim. Wagnerze etc. pojdzie i szereg no-
wosci repertuarowych.  Przygotowuje si¢
zatem ,,Campana Sommersa“ Respighi'ego,
,Via della Finestra“ Zandonai'a, oraz wzno-
wienie ,.Don Juana“ Mozarta i ,,Wilhelma
Telia“ Rossini'ego itd.

Po wielkim Toscaninim dyrekcj¢ Opery
powierzono b. dyrektorowi opery w Bolo-
gni Guarneri‘emu. Wspolpracowa¢ z nim
przy pulpicie kapelmistrzowskjm beda Gui-



seppe del Campo, Zygfryd Wagner (syn Ry-

szarda) i1 znany kompozytor symfoniczny
Otto Respighi.)
Wsrod  spiewakéw  zaangazowanych  do

Scali czyta¢ mozemy z duma dwa polskie
nazwiska: Jana Kiepury i Stani Zawadzkie;j.

Chluba polskiego firmamentu $piewacze-
go, Jam Kiepura, po kilkomiesigczaiych po-
drézach artystycznych po Europie i Ame-
ryce, zakonczonych coraz to wigkszymi suk-
cesami, staj¢, teraz w szeregu artystow La
Scali do normalnej pracy teatralnej, ktorej
wyniki ol$nig zapewne znoéw krytyke- i pu-
blicznos¢.

Obok Jana Kiepury widzimy nazwisko
Stani Zawadzkiej na afiszach La Scali.
Swietna ta $piewaczka ma juz za sobg try-
umfy na licznych scenach operowych. Hi-
szpanja, Holandja. Wlochy, Niemcy, Egipt,
to etapy jej wystepow' estradowych i sco-
nicznych.  Wspanialy sopran dramatyczny
tej artystki i jej nadzwyczaj przekonywuja-
ca gra aktorska sktadajg si¢ na. calos¢’'wy-
sokiej klasy artystycznej. Podrozujac stale
zagranica, ma1a wystgpowata p. Zawadzka
w Polsce. W ubieglym sezonie goscita po
dhugiej nieobecnosci w Polsce, a jej wyste-
py w Warszawie i w Poznaniu cieszyly
si¢ nadzwyczajnem powodzeniem. Jej krea-
cja Aidy stawiana jest w rzedzie najlep-
szych wykonawczyn tej partji.

Polska propaganda, zagraniczna ma wigc
nowe chlubne fakty do zanotowania. Obok
najlepszych $piewakéw o $wiatoWej stawie,
jakich zaangazowano w ‘tym roku do Scali,
posréd nazwisk tej miary, co Lauri Volpi,
Tito Schipa, De Franceschi, Verona, Zanelli,
Rasa, Franci, widnieja niemniej od nich
wspaniale brzmigce, polskie, chlubnie na
Parnasie sztuki zapisane nazwiska: Jan
Kiepura, Stani Zawadzka.

Swiatlo; i &ieni« filmu dzwi¢kowego.

Pierwszy film dzwickowy w Krakowie
przyjety zostal przez jednych z entuzjaz-
mem, przea drugich z rozczarowaniem. W
obu , wypadkach niestusznie.

,»Spiewajgcy blazen“ jest jednym z pierw-
szych filmow dzwigkowych, i dlatego jego
realizacja pozostawia jeszcze bardzo wiele
do zyczenia. Posiada mnostwo nielogicz-
inosci i .ptoza djalogamj i piosenkami — jest
wilasciwie filmem) niemym.

Ale z drugiej strony jesli wezmiemy pod
uwage, jak doskonale oddanym jest glos
ludzki w tym filmie, wéwczas musimy po-
chyli¢ glowe przed Wlelkosmq- tegV> nowego
wynalazku i spodziewal si¢ po nim zu-
petnie nowych 1 coraz ciekawszych wrazen.

Nie ulega wqtphwosm ze film dzwickowy
musi wywota¢ przewrdt 1 to nietylko w
Swiecie kinematografu. Przedewszystkiem
grozi on zupelnym zmierzchem opery. Srodki
techniczne, jakimi rozporzadza film, pozwola

inu realizowa¢ wszystkie znane dotychczas
opery z niestlychanem bogactwem dekoracyj,
a rownoczesnie bez rozmaitych, nieodzow-
nych dotychczas, $miesznostek.

Jesli ujrzymy ,Lohengrina“ w filmie,
dzwickowym, to zamiast tekturowego 1la-
bedzia, zobaczymy tego pigknego ptaka w
naturze. Tosca, czy Traviata o ztotym glo-
sic nie bedzie musiala obnosi¢ po scenie
SO kg. zywej wagi. — Otello, murzyni we-
necki, nie bedzie si¢ stawal jasniejszy z
kazdym aktem; a jabtoniec w ogrodzie But-
terfly nie quq obsypywaly ziemi papiero-
wymi platkami.

Najpickniejsza muzyka, $wiata stanie si¢
w ten sposob dostepng dla kazdego i za
stosunkowo bardzo niska optata. W tym
wypadku film dzwigkowy moglby spetni¢
te¢ samg, pigkng misje, co dzisiejsze radjo.

Bardziej nteresujaca od dawnych oper
bedzie dla nas moze zycie wspolczesne;,
przeniesione na film dzwigkowy, symfonja
wielkiego miasta, ruch ulicy, to wszystko,
czego z powodow natury technicznej, nie
moze nam dokladnie przedstawié teatr. Je-
$li sobien» wspomnimy taka prébke oddania
zycia wielkomiejskiego w | akcie sztuki
»,Pygmalion® Bernarda Shawa (rezyserja
Wegierki), wowczas przypomnimy sobie, ze
ten hatas ulicy, oddany na scenie, Zaglu-
szyt zupehnie djalogi aktorow

Ale nie wszystko, co" nam przyniesie film
dzwigckowy, bedziei miato same dobre stro-
ny. A, wigc przedewszystkiem kwestja ob-
cego Je;zyka Filmy amerykanskie beda bez-
watpienia najdrozsze, filmy francuskie beda
walczy¢ z trudnos$ciami finansowemi. Naj-
blizszym 1 najgrozniejszym dla nas stac
si¢ moze/ niemiecki film dzwigkowy, ktory
w Polsce bedzie szukal tatwego rynkil
zbytu. A czy my sami, potrafimy si¢ w
krotkim czasie zdoby¢ na film dzwickowy,
to pytanie, na ktére trudno odpowiedziec.

Obecne filmy dzwigkowe beda do nas
przychodzi¢ ze, znacznem opoéznieniem. Pe-
wien pan, przebywajqcy czesto w Genewie
opowiadal mi, ze wystawiane tam filmy
dzwickowe stoja juz na bardzo wysokim
poziomie. Filmy te, w ktorych synchroni-
zacja przedluza ogromnie akcjg, wypetniaja
caly wieczor, trwajgc okoto 3 godzin, tak.
jak przedstaw1eme operowe. Ale wazniej-
sze, kinematografy szwajcarskie dajg tylko
jeden seans tak, do filmu, rozpoczynajgcy
isig¢ 0 7-mej lub 8- -mej wieczér. Bardzo, wat-
pi¢, czy w Polsce wiasciciele kin zdecydujq
si¢ zrezygnowaC na rzecz publicznosci z
dwoch innych seanséw. Beda wiec tak nie-
milosiernie skraca¢ filmy dzwigkowe, iz nie
wiele z nich dla nas, pozostanie.

Takie sa Swiatla i cienie tego wielkiego
wynalazku, o ktorego przysztosci mozna na
razie stawiaé tylko horoskopy.



L. SOLSKI W ROLI WIARUSA Z ,,WARSZAWIANKI*

RYS. ST. WYSPIANSKI

Pigtnastego stycznia 6. r. ukonczylt mistrz Ludwik Solski siedemdziesigty pigty

rok zycia. — Wielkiemu Tworcy scen polskich, niezmozonemu duchowi naro-

dowego Teatru Sle Redakcja ,,owiala Kulis“ wyrazy czci i holdu, oraz zZyczenia:
ad multos annos !



,,Komedja o prawdzie" w Teatrze Polskim (Biesiidecka i Boelke)

Krysia Lesniczanka" na scenie Teatru Wielkiego



Tceitr w karijkciturze

Boleslaw Szczurkiewicz — dyrektor Teatru Polskiego
w karykaturze A. Bilskiego



Kronika

TEATR WIELKI

Na afiszu stale utrzymuja si¢: opera RO-
zyckiego ,,Casanova®“ i narodowy balet ,,Pan
Twardowski“ — cieszace si¢ wielkg frek-
wencja.

Z operetkowego dziatu ,,Krysia Le$Sniczanka®
i ,Hrabina Mariea“ budza niestabnacy za-
chwyt publicznosci przy peinej widowni.

W przygotowaniu scenicznem znajdujg si¢
na ukonczeniu znakomita opera ,,Szwanda
Dudziarz® — o ktorej piszemy wewnatrz
zeszytu. Premjera odbedzie si¢. w poczat-
kach lutego.

TEATR POLSKI

Po Kopciuszku, ,,Krolowej Biarritz“ ,Ko-
medji o Prawdzie“, wiclka premjera ..Kup-
ca Weneckiego“ Szekspira. Poczem Bacz-
kowskiego ,,Nad polskieni morzem®.

Sygnalizujemy prapremjer¢ nowej sztuki
wielkiego pisarza rosyjskiego Jewrejnowa!!!

Ire§¢ i nr. R. II. St. Milaszewski: Hold Szekspirowi. — St. Papée: Szekspir tworca dusz. —

hs. Kupiec wenecki. Teatr Szekspira. — Z. Latoszewski : Szwanda" w Poznaniu — H. Szczerbie:

Raczkowskiego ,,Nad polskiem morzem" — WI1. L.: Podréz po scenach polskich. — W Brzostowski :

,»ljola" Rytla. Hanka: Co graja zagranicag. — Tof. : Czasopisma teatralne. — Ignis: Ksigzki

o teatrze. — Drobne wiadomos$ci. — Jubileusz Solskiego. — Teatr w karykaturze — Kronika naszych
Teatrow
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SPLENDID

ul. 27 Grudnia 10

Wytworny lokal kabaretowy
Dancing — Bar

W kazda niedziele 1 $wigto

Bank Przemystowcow Sp. Akc

Rok zaléz 1861. w Poznaniu Rok zal6z. 1861.

Centrala: Poznan, Stary Rynek 73/74.
Oddzialy: Kalisz, Katowice, £6dz. Rybnik, Torun, Warszawa,
Berlin, Bytom

Przyjmuje wktady oszczednosciowe na korzystnych warunkach,
oprocentowujgc je wedlug umowy.
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